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Observatii
Informatiile pe care le contine acest document pot fi modificate fara notificare.

GILARDONI RX NU OFERA GARANTII CU PRIVIRE LA ACEST MANUAL, INCLUSIV, DAR
FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE SI INCADRAREA INTR-
UN SCOP ANUME. GILARDONI RX nu isi asuma responsabilitatea pentru orice erori pe care le
contine documentul, sau orice prejudicii, directe, indirecte, incidentale sau ca o consecintd a
aprovizionarii, performantei sau utilizarii acestui manual.

Acest document contine informatii patentate, protejate de drepturi de autor. Toate drepturile sunt
rezervate. Aceasta publicatie nu poate fi reprodusa in integralitate sau partial, pastrata pe un
dispozitiv de stocare, transmisa, transcrisa sau tradusa intr-o alta limba sau limbaj de
programare, in orice forma sau prin orice mijloace, electronice, mecanice, magnetice, optice,
chimice, manuale sau altfel, fara autorizatia scrisa expresa a producatorului.

Pentru asistenta tehnica, va rugam sa utilizati urmatoarele date de contact:

Telefon: (+39) 0341-705.111
Fax: +39 (39) 0341-735.046
e-mail: service@aqilardoni.it

© GILARDONI RX S.p.A., 2009

Manual original de referinta

Rev. 000 22.10.09 (in curs de eliberare)

Rev. 001 06.07.10 (Revizie completa) Adaugat FEP ME 975HC si 640 AMX - RdM 48/10)
Rev. 002 15.04.11 (Adaugat 640 LP SA, descriere echipament modificat RdM 062/11)

Rev. 003 21.07.11 (Adaugata descriere pentru alarma “teava” - RdM 096/11))

Rev. 004 27/07/11 (Referinte modificate tensiune tub raze X de pana la 160 kV - RdM 101/11)
Rev. 005 06/12/12 (Adaugate referinte la FEP ME 640 LP SA - RdM 132/12)

Rev. 006
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Orice comunicare referitoare la aceasta publicatie se va transmite catre:

GILARDONI S.p.A.

La adresa urmatoare:

Via Arturo Gilardoni, 1
23826 Mandello del Lario (LC) - Italia Tel: (+Telefon: (+39) 0341-705.111 Fax: +39 (39) 0341-
735.046 e-mail: gx@gilardoni.it

AVERTISMENT!

Pentru a folosi acest echipament corect si in siguranta, este extrem de important sa cititi si
observati cu atentie informatiile si cerintele pe care le contine acest manual. Nu realizati niciodata
o operatiune asupra echipamentului, faré a consulta acest manual.

Acest manual a fost proiectat pentru utilizarea numai de catre personal calificat si instruit.

Pastrati cu atentie toate documentele livrate cu echipamentul, pentru referinte viitoare.
GILARDONI S.p.A. nu accepta responsabilitatea pentru orice daune sau leziuni care rezulta din
utilizarea incorecta a echipamentului sau modificarea echipamentului de catre utilizator.
Informatiile pe care le contine acest document pot fi modificate fara notificare si nu pot fi imputate
producatorului.
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1. Prefata
Va multumim ca ati cumparat echipamentul Gilardoni S.p.A FEP ME.
Acest manual se refera la produsele FEP ME disponibile in toate marimile.

1.1. Informatii continute in manual
Gilardoni S.p.A. a facut toate eforturile rezonabile pentru a se asigura ca informatiile pe care le
contine acest manual sunt cuprinzatoare si exacte in principiu, cu toate acestea, nu putem
exclude posibila prezenta a erorilor tehnice sau de publicare, pentru care Gilardoni S.p.A. nu
accepta responsibilitatea. In vederea politicii pentru mbunéatatirea constantad a calitatii Si
avansarea tehnologicd urmarita de Gilardoni S.p.A., informatile pe care le contine acest
document pot fi modificate fara avertisment.
In functie de configuratia selectata la momentul cumpérérii, echipamentul poate avea functii sau
caracteristici care nu sunt descrise In acest manual.

1.2. Avertismente de siguranta
Echipamentul de inspectie FEP ME emite radiatii ionizante in interiorul tunelului pentru
inspectarea bagajelor si are piese mecanice mobile. Desi masurile de sigurantd adoptate de
catre Gilardoni S.p.A. asigura atat protectia utilizatorilor, cat si pe cea a operatorilor, trebuie sa
aveti grija si la urmatoarele precautii de baza:

- Nu realizati niciodata operatiuni asupra sistemului fara sa fi citit cu atentie si in detaliu acest
manual, si sa va fi asigurati ca i-ati inteles in totalitate continutul.

- Nu puneti niciodatad méinile pe banda transportoare si pe patul cu role atasat (daca exista), si
nu permiteti niciodata altcuiva sa faca asta; aveti grija la riscurile normale inevitabile asociate
cu prezenta pieselor mecanice mobile. Daca din motive diverse sau constrangeri de serviciu
nu suntefi siguri ca puteti aplica aceste reguli, amplasati garduri sau obstacole pentru a
preveni intrarea in contact a copiilor si/sau animaleor cu piesele mecanice in miscare.

- Nu plasati niciodata o parte a corpului dumneavoastra in tunelul din spatele perdelelor de
protectie atat de la intrarea, cat si de la iesirea din compartimentul de inspectie, si nu
permiteti niciodata tertelor parti sa faca asta. In particular, nu permiteti pasagerilor s& fsi ia
bagajul Tnainte ca acesta sa paraseasca tunelul de inspectie, deoarece risca sa se expuna la
radiatii ionizante.

- Nu operati niciodata sistemul fara perdelele de protectie, sau cu perdelele de protectie
deteriorate sau uzate.

- Singurele persoane autorizate sa realizeze operatiuni tehnice asupra echipamentului sunt
tehnicienii Gilardoni Assistance, sau persoanele certificate sau autorizate in scris de catre
Gilardoni Assistance. Refineti ca realizarea operatiunilor asupra echipamentului fara a avea
abilitdtle necesare reprezinta o operatiune neautorizata, expunandu-va atat pe
dumneavoastra cat si pe terti la riscuri pentru care Gilardoni S.p.A nu isi asuma
responsabilitatea Tn niciun caz.

- Urmatoarele etichete de avertizare sunt atasate echipamentului:

1. Eticheta care semnalizeaza prezenta radiatiei ionizante in interiorul tunelului pe durata

etapei de emisie a razei. Exista 2 etichete de acest tip, localizate la intrarea si iesirea din
tunelul de inspecitie (cu exceptia sistemelor pentru piata din Franta).
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2. Eticheta care semnalizeaza prezenta radiatiei ionizante in interiorul tunelului pe durata
etapei de emisie a razei. Exista 2 etichete de acest tip, localizate la intrarea si iesirea din
tunelul de inspectie (cu exceptia sistemelor pentru piata din Franta).

ATTENTION - WARNING

DANGER RADIATION, N'INSERER AUCUNE PARTIE
DU CORPS DURANT L' EMISSION DE RAYONS X.

DO NOT INTRODUCE ANY PART OF BODY IN THE
TUNNEL WHEN THE SYSTEM IS ENERGIZED.

3. Eticheta care semnalizeaza pericolul introducerii unei parti a corpului in tunel. Exista 2
etichete de acest tip, localizate la intrarea si iesirea din tunelul de inspectie.

4. Eticheta care arata cum se pun corect bagajele pe banda transportoare. Exista 2 etichete
de acest tip, localizate la intrarea si iesirea din tunelul de inspectie.

5. Eticheta care indica faptul ca panourile laterale protejeaza componentele de Tnalta
tensiune. Exista 2 etichete de acest fel, localizate pe cele 2 panouri ale echipamentului.

6. Eticheta care indica faptul ca radiatia din interiorul tunelului nu deterioreaza dispozitivele
electronice, filmele, medicamentele etc. (doar sistemele pentru piata din Fran{a).
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1.2.1. Restictii
Informatiile pe care le contine acest manual sunt proprietatea Gilardoni S.p.A si sunt
confidentiale. Din acest motiv, nicio parte a acestui manual nu poate fi xeroxata sau reprodusa
prin orice mijloace, sau tradusa intr-o alta limba fara autorizatia scrisa a Gilardoni S.p.A.

Imaginile generate de echipament, precum FEP ME contin informatii sensibile si confidentiale.
Nici sistemul si nici softul nu au scopul de a furniza interpretari pozitive; singurul lor scop este de
a sprijini operatorul insarcinat cu interpretarea imaginilor si de a-i ajuta sa ia deciziile care
urmeaza. Nicio imagine generatd de echipament nu poate fi furnizatd unor terte parti, fara
autorizatia scrisa a Gilardoni S.p.A.

Daca Clientul nu respecta oricare din conditiile de mai sus, Gilardoni S.p.A. isi rezerva dreptul de
a termina acest contract, cu exceptia cazului in care Clientul se supune cererii din partea
Gilardoni S.p.A. de a remedia incalcarea in termen de treizeci (30) de zile.

1.2.2. Restrictii program software
Programele de software utilizate de catre echipament, precum FEP ME sunt proprietatea
Gilardoni S.p.A. , prin urmare nu pot fi copiate, reproduse, utilizate pe platforme hardware altele
decét cele pentru care au fost instalate la livrare, dezasamblate, decompilate sau interferate n
orice alt fel fara autorizatia scrisa a Gilardoni S.p.A., cu exceptia cazurilor autorizate de lege.

Programele software trebuie considerate o parte integranta a sistemului de echipament FEP ME.

Clientul ia la cunostinta ca nu are drepturi asupra softului, altele decat proprietatea mediului fizic,
ca parte integranta a echipamentului la livrare. Clientul ia la cunostinta si accepta ca software-ul
este subiectul drepturilor de autor si protejat de legile relevante. Daca softul a fost dezvoltat de
furnizori ter{i mentionati in notele cu drepturi de autor care insotesc echipamentul, acestia vor
putea proceda direct impotriva erorii Clientilor pentru orice incalcare a drepturilor de autor sau
violare a contractului.

1.2.3. Validitatea garantiei

Cu exceptia cazului in care se specifica altfel de catre clauze particulare si specifice, inserate in
contractele de achizitionare, echipamentul FEP ME este acoperit timp de 12 luni de o garantie,
incepand cu data livrarii. Gilardoni S.p.A. nu este responsabila de orice deteriorare care reiese
din interpretarea incorectda a informatiei, utilizarea incorecta, operatiunile incorecte de
mentenanta sau defecte datorate utilizarii neautorizate a echipamentelor contrafacute si a
pieselor de schimb contrafacute, care nu au fost furnizate de Gilardoni S.p.A. pentru
echipamentul FEP ME.

Clientul trebuie sa notifice in scris Gilardoni S.p.A. cu privire la orice reclamatii in termen de
treizeci (30) de zile de la data de expirare a garantiei.

1.2.4. Validitatea garantiei pentru programele software
Gilardoni S.p.A. garanteaza ca o perioada de nouazeci (90) de zile de la data cumpararii, toate
softurile Gilardoni preinstalate vor functiona corespunzator, cu conditia ca fisierele sa fi fost
instalate corespunzator.

Gilardoni S.p.A. nu ofera suport pentru furnizarea de software pe dispozitivele mobile.

Gilardoni S.p.A. nu garanteaza ca operarea software-ului va fi neinterupta sau fara erori. Daca
acest produs software nu are capacitatea de a functiona corespunzator pe durata perioadei de
garantie, singura compensatie pentru client va fi Tnlocuirea software-ului furnizat de Gilardoni
S.p.A. sau rambursarea pretului de achizitie la returnarea produsului si tuturor copiilor software.
Aceasta va include instructiunile de instalare si asistentd remote (prin telefon sau e-mail).
Gilardoni S.p.A. garanteaza respectarea configurarii versiunii OS preinstalate timp de 1 (un) an
de la data cumpararii.

Mediul de operare, constand in sistemele de operare, bibliotecile si aplicatiile furnizate pentru a
mentine designe-ul software-ului dezvoltat de Gilardoni S.p.A. respecta regulile si licentele
definite de fiecare dezvoltator.
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In conformitate cu directivele cu privire la licentele de tip Open Source (Sursa deschis&) (GPL,
LGPL, ...) puteti obtine codul sursei modificate contactand direct Gilardoni S.p.A. la adresa de
Management si fabrica de mai jos.

Orice alte produse software prezente in echipament sunt garantate de dezvoltatorii relevanti si
nu de catre Gilardoni S.p.A.

1.2.5. Adresa de Management si fabrica
Pentru orice cerinte asociate cu utilizarea FEP ME, va rugam contactati Gilardoni S.p.A. la
adresa urmatoare:

Gilardoni S.p.A.

Via Arturo Gilardoni, 1

23826 Mandello del Lario (Lc) -
Italia Telefon: (+39) 0341 -
705.111 Fax: (+39) 0341 -
735.046 E-mail:
service@gilardoni.it
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2.Introducere

FEP ME reprezinta un pas revolutionar Thainte pentru siguranta sistemelor de verificare manuala
a bagajelor, care folosesc raze X.

Combinand un generator cu raze X de inaltd performantd, si un nou sistem de achizitie,
dezvoltat in laboratoarele de cercetare Gilardoni, se asigura cea mai buna calitate a imaginii.
Aditional, echipamentele au cele mai inalte niveluri de rezolutie a materialului si penetrare in
prezent valabile pe piata.

Arhitectura sistemului, care este usor conectabila la retea, asigura ca echipamentul poate fi
integrat la cele mai sofisticate retele de calculator, permitdnd controlul de la diferite statii de
lucru, procesarea, arhivarea imaginilor si a sesiunilor si diagnosticul de la distanta.

Figura 1 - FEP ME 640.640 LP

Sistemul include de asemenea o functie optionala TIP (Threat Image Projection) (Proiectarea
Imaginilor Periculoase), care respecta cele mai recente standarde internationale.

Figura 2 — FEP ME 755
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Multumita caracteristicilor sale de usurinta a utilizarii si viteza de inspectie, FEP ME este sistemul
ideal pentru a sprijini nevoile curente ale clientilor nostri, mai ales accelerarea inspectiilor
bagajelor de mana, sprijinind volumul dublu de trafic in comparatie cu sistemele anterioare,
precum si maximizand utilizarea operatorilor instruiti.

Figura 3 - FEP ME 1000 HC

Perfomanta FEP ME poate fi crescuta ulterior cu o gama larga de accesorii.

Figura 4 - FEP ME 536

Pag 12 din 55



Figure 5 - FEP ME 1000

Figure 6 — FEP ME 975
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Figure 7 — FEP ME 975 HC

Figure 8 — FEP ME 640 LP SA
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Figure 9 — FEP ME 640 AMX
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2.1Principiu de operare

Un item este preluat de banda transportoare si introdus n tunelul de inspectie. Odata ajuns in
interior, fotocelulele prevazute sunt intrerupte, declansdnd o emisie de raze X. Generatorul cu
raze X este localizat sub banda transportoare si are un colimator care modeleaza fasciculul cu
raze X pentru a-l face similar unei lame ce taie prin intreaga sectiune a tunelului de inspectie.

In timp ce bagajul trece prin tunel, este intersectat de acest fascicul cu raze X, care, dupa
interactionare, si fiind filtrat de itemii sub examinare, atinge un set dublu de detectori (fotodiode)
localizat Tn forma L deasupra tunelului si pe marginea acestuia.

Dupa o foarte scurta perioada de colectare, semnalele emise de ambele seturi de fotodiode sunt
achizitionate si astfel, itemul este scanat sectiune cu sectiune.

Datele generate de sistemul de achizitionare descris mai sus sunt transmise catre o unitate
logica de stocare dinamica (server) si devin disponibile pe calculatorul intern.

Datele sunt procesate in interiorul unitatii logice (server) si puse la dispozitie pentru afisarea
catre operatori, fie pe aceeasi unitate logica, fie pe unitétile logice remote.

Folosind o placd video, imaginile cu raze X ale bagajelor analizate sunt afisate pe monitor
sectiune cu sectiune, in timp ce bagajul trece prin fasciculul de raze X si datele de la fiecare
trecere sunt obtinute.

Imaginea rezultata poate fi afisatéd pe 1 sau 2 monitoare, fie monocromatic, precum imaginea
originald cu raze X, sau color, prin redigitalizarea imaginii originale cu raze X cu culori si asociind
aceste culori tipurilor de material care constituie obiectul analizat.

Imaginile FEP ME 640 sunt prezentate pentru referintd in acest manual.

Unele sisteme, denumite dualview (vizualizare duald), sunt caracterizate de prezenta a doua
generatoare si sistemul de achizitie aferent, astfel incat bagajul este probabil sa fie achizitionat
din doua unghiuri diferite, ulterior cele doua imagini diferite afisate separat pe cele doua
monitoare cresc capacitatea de recunoastere.

3. Compozitia sistemului
Sistemul consta in:
- Unitatea (tunelul) de inspectie
- Statia de control

Unitatea de inspectie consta in:

- sasiu mecanic cu tunel acoperit de plumb;

- generator cu raze X (pe unele modele, doua generatoare cu raze X);

- banda transportoare pentru a muta bagajul prin zona de examinare cu raze X;

- unitate logica

- sistem de detectie bazat pe fotodiode duale in stare solida (inclusiv circuitul de digitizare a
semnalului), care analizeaza radiatiile primite care ies din bagaj (pe unele modele doua
sisteme de detectare cu fotodiode duale);

- Alimentare neintrerupta la energie (UPS) (Optional);

Statia de control consta in:

- masa;

- monitor de afisare a imaginii;
- consola de control;
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3.1. Unitate de inspectie;

3.1.1. Sasiu
Sasiul consta intr-un cadru din otel sudat care contine tunelul din plumb din partea superioara a
unitatii si generatorul cu raze X integrate, electronicele, unitatea logica, in partea inferioara.
Unitatea metalica in form& de L contine modulele de achizitie cu fotodiode localizat deasupra
tunelului. Perdelele anti-raze X care sunt instalate la intrarea si iesirea din tunel sunt realizate din
cauciuc special cu flexibilitate ridicata. Piesele de acoperire a tunelului au protectie diferentiata
(crescuta in zona cu raze X colimatad) si sunt combinate in sasiu prin sudare. Lumina de
avertizare pentru emisia de raze X si butonul Oprire de urgentd sunt localizate la intrarea si
iesirea din tunel.

3.1.2. Banda transportoare

Structura care sprijina banda transportoare este realizata din aluminiu extrudat. Banda
transportoare este facuta dintr-un material transparent pentru razele X si cu o suprafata care are
o rezistentd crescuta atat la obiectele abrazive, cat si la lichidele agresive. Este un sistem de
transport in bucla deschisa cu un fermoar din plastic pentru a asigura opririle foarte scurte atunci
cand este necesara inlocuirea unei benzi. Invertorul controleazd miscarea transportorului si
urmareste pozitia bagajului in interiorul tunelului si administrarea adecvata a afisarii imaginii
atunci cand obiectul se opreste si reporneste sub fasciculul cu raze X.

3.1.3. Unitate logica
Unitatea logica este un sub-sistem foarte cuprinzator, constand intr-un calculator cu multi-
procesor cu memorie internd si un set de interfete electrice pentru a controla si administra
subsistemele interne. Unitatea logica controleaza cateva caracteristici fundamentale pentru a se
asigura ca sistemul functioneaza corect. Unitatea sincronizeaza achizitia de date de la fotodiode,
administreaza toate subsistemele relevante ale unitatii, proceseaza datele achizitionate si
sprijind afisarea relevanta sau datele de transmitere pentru afisarea pe un client remote.

3.1.4. Alimentare neintrerupta la energie (UPS);
In cazul unei disfunctionalitati in alimentarea de la reteaua electrica principald, UPS-ul mentine
alimentarea sistem si monitorizeaz& suficient astfel incat o oprire controlatd a sistemului sa fie
obtinuta. UPS-ul este optional.

3.1.5. Generator de inalta frecventa cu raze X

Generatorul cu raze X de inaltd tensiune multi-trepte in cascada este functional la frecventa
inalté si include un tub de filtrare joasa a razelor X care este ideal pentru vizualizarea atat a
substantelor organice cat si a celor din plastic. Utilizarea acestui tip special de circuit electronic
pentru a alimenta generatorul HV ne permite sa verificdm in mod exact generarea de raze X si
asigura o stabilitate ridicata si emiterea unei radiatii constante de energie. Aceasta stabilitate
creste calitatea raspunsului fotodiodei, iar acest lucru este fundamental pentru identificarea
materialelor examinate.

Este inclus un colimator util n limitarea si controlul fasciculelor laminare cu raze X (de
asemenea, un al doilea colimator se afla sub banda transportatoare pentru a limita in mod precis
fasciculul cu raze X).

3.1.6. Detector imagine cu raze X
Sistemul de detectare consta intr-un set dublu de fotodiode localizate intr-o forma L. Aceasta
permite sistemului sa achizitioneze o imagine globald duald fara zone moarte si protectie
diagonala, oferind o separare fata de obiectele localizate opus. Fotodiodele care sunt utilizate au
fost menite si produse specific pentru a fi utilizate Tn cAmpul de verificare a bagajelor, cu fiecare
detector optimizat dimensional pentru a imbunatati timpul de raspuns si structura de silicon a fost
configuratd pentru a se potrivi cu frecventa de emisie a scintilatorului. Tehnologia detectorului
nostru de ultimd generatie are scintilatoarele direct cuplate la fotodiode si aceasta solutie
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inovatoare de productie ne permite sa elimindm interferenta cauzatd de lumina emisa intre
oricare doua elemente adiacente. Detectoarele sunt de asemenea optimizate pentru a evidentia
corespunzator benzile de energie X care in schimb ne ajuta sa recunoastem caracteristicile fizice
ale materialelor inspectate. Fotodiodele sunt amplificate individual, utilizand amplificatoare cu
zgomot extrem de scazut in apropierea fotodiodelor. Aceste semnale analogice sunt apoi rutate
prin modulele de achizitie, unde sunt convertite in semnal digital care asigura cea mai mare
exactitate a semnalului obtinut.

Pentru sistemele cu vizualizare duald, existd doua seturi duble de fotodiode.

3.2. Statia de control

3.2.1. Panoul de control
Panoul de control a fost proiectat si produs luand in considerare conditile de operare specifice
experimentate pe durata verificarii bagajului. in particular, s-a acordat o mare atentie pentru
selectarea functiilor disponibile afisate pentru a asigura o experienta de operare usoara cu toate
functiile de rutina utilizate disponibile cu usurintd. Afisarea este focusata pe furnizarea unui
control usor operational, impreuna cu un standard nalt de prezentare si interpretare a imaginii.
Butoanele pentru functiile disponibile sunt organizate impreuna si evidentiate pentru un acces
rapid si usor.

3.2.2. Monitor LCD
Doua monitoare de inalta calitate, standard pentru unele sisteme, sunt furnizate pentru a
vizualiza imaginile obtinute de catre FEP ME, o imagine monocromatica fiind afisata pe primul
monitor (oferind informatii morfologice asupra continutului), in vreme ce imaginea colorata este
afisata pe cel din urma, furnizand informatii despre tipul de material.
Pentru sistemele cu vizualizare duala, existd intotdeauna doua monitoare care arata imaginea
colorata obtinuta din diferite pozitii, imaginile monocromatice sunt afisate in miniatura in chenar.

Figura 10 — imagine tipica cu raze X pe 2 monitoare afisata de catre FEP ME 640: vizualizare color si
alb-negru.

Figura 11 - Imagine tipica cu raze X pe 1 monitor afisata de catre FEP ME 640: vizualizare color si alb-
negru in miniatura
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Figura 12 - Imagine cu raze X duala tipica de catre FEP ME 640 AMX
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3.3. Dispozitive si accesorii
- ADS
- TIP
- Functionalitate retea: NetServer & TIPNet
- Arhivare digitale AIMS
- Retelistica AIMS
- Paturi Role modulare
- Statie de lucru de nivel 2
- UPS
- Autentificare prin smart card
- Imprimanta locala.
- Imprimanta retea.

3.4. Dispozitive pentru siguranta si auto-diagnoza
Pentru a asigura operarea adecvatd a echipamentului, acesta beneficiaza de urmatoarele
functionalitati:

- n cazul unei opriri sau reporniri a benzii, exista un dispozitiv care permite ca echipamentul
sa asigure o imagine completa a bagajului in tunel cand are loc oprirea.

- Dispozitivul de eliberare a bagajului care se activeaza automat cand bagajul din interiorul
tunelului este blocat accidental de tavanul tunelului sau peretele tunelului.

- Sistemul de auto-diagnosticare administrat de calculator care afiseazd pe monitor orice
functie defectad trimitdnd mesaje de alarma, avertismente si anormalitati de codificare si
explica utilizatorului ce sa faca.

- semnal vizual (led pe tunel) cand sunt emise raze X;

- butoane de siguranta (pe tunel si panou) pentru a opri banda si emisia de raze X;

- micro-intrerupatoare in serie cu butoanele de urgenta pentru a opri banda si emisia de raze
X atunci cand panourile laterale sunt inlaturate.

Sistemul consta in 3 niveluri de auto-diagnoza:

- Céand echipamentul este pornit sistemul verifica operarea corecta a componentelor masinii.

- Pe durata operarii, un sistem monitorizeaza functionalitatea componentelor individuale si
orice erori sau anormalitati vor conduce la afisarea unui mesaj de eroare. Un sistem de
monitorizare este de asemenea furnizat, transmitdnd semnale care comunica informatiile
necesare pentru a verifica daca starea de executare a programului este corecta (aceasta
include monitorizarea incrucisata a executiei programului si starea unitatii programabile).

- Atunci cand se cere, prin utilizarea meniului pentru suport furnizat, pot fi realizate teste
speciale de diagnostic pentru a defini starea de eficienta a sistemului.

In sistem, orice erori sunt administrate de hardware, cu un sistem de redundanta pentru solutiile
hardware. Software-ul este utilizat numai pentru monitorizarea starii de sigurantd a masinii si, in
caz de eroare, furnizeaza utilizatorului diagnosticul relevant al erorii.

4. Radioprotectie
Echipamentul a fost proiectat si produs pentru a indeplini standardele italiene si internationale
referitoare la radiatia ionizantd si asigura conditile sigure de mediu atat pentru personalul
insarcinat cu operarea echipamentului, cat si pentru pasageri sau alti angajati din vecinatate.

Problema protectiei filmelor foto, alimentelor, medicamentelor, casetelor magnetice si discurilor

Icoalizate in interiorul bagajului a fost rezolvata prin minimizarea dozelor de expunere
experimentate de bagajul care trece prin echipament.
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4.1. Standarde

Legea de referinta italiana despre radiatiile ionizante este exprimata prin decretul de lege nr. 230
din 17/3/1995 (pus in vigoare cu 1-1-1996) si decretele de aplicare emise si publicate in decretul
de lege nr. 241/00; este stabilit specific ca muncitorii expusi in categoria A sau B primesc o doza
mai micd de 20 mSv/an (2 rem/an), in timp ce pentru populatie, care se afla in apropierea
echipamentului, aceasta doza trebuie limitata la 0.1 rem/an (1 mSv/an).

Prin urmare, pentru ca operatorii sa fie considerati ca apartindnd populatiei generale
necontrolate, doza anuala primita de catre operatori in toate zonele accesibile care inconjoara
aparatul trebuie sa fie mai mica de 1 mSv (0.1 rem).

4.2. Protectia impotriva radiatiilor FEP ME
Pentru a maximiza protectia atat a operatorilor si a personalului care sta in apropierea zonei cu
raze X, echipamentul este protejat complet si doza medie detectatd in apropierea peretilor
exteriori este mai mica de 1 uSv/h (0.1m rem/h).
Pentru a preveni orice reducere a protectiei, toate panourile pot fi eliminate folosind numai
instrumente specifice.
La intrarea si iesirea din tunel, acolo unde se realizeaza testul, au fost instalate perdele din
cauciuc anti-raze X. Odata ce bagajul a trecut, acestea se inchid pentru a asigura protectia
integrala.

5.  Instructiunile utilizatorului

Interfata om-masina consta intr-un panou cu tastatura si 1 sau 2 monitoare

5.1. Panou de control si comanda pentru FEP ME

61821 3 15 1 5 4 2
|

9 8197 20 11 12 1610 13 14 22 23

Figura 31 - panou FEP ME
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10

11

12

13

14

15

16

18

20

21

Intrerupétor cu cheie

Tastatura pentru pozitionarea "ZOOM”
(MARIRE)

LED "Ready / Malfunction” (LED operare

/ eroare):
Butonul "SUSPECT”:

Butonul SELECT (SELECTARE)

Butonul ZOOM (MARIRE)

Butonul HIGH PENETRATION
(PENETRARE RIDICATA)
Butonul OPTIMUM CONTRAST
(CONTRAST OPTIM)

Butonul FILTER (FILTRARE)

Butonul LOG OUT (DECONECTARE)

Butonul LEFT (STANGA)
Butonul STOP (OPRIRE)
Butonul RIGHT (DREAPTA)

Butonul "B/W-COL”

Butonul "LOW PENETRATION"
*PENETRARE SCAZUTA)

Butonul "RESET” (RESETARE):

Butonul "PROG1”

Butonul "PROG2, 3”

Butonul "ENERGY STRIPPING”

(ELIMINARE ENERGIE)

22

"Butonul REJECT” (RESPINGERE):

23 Butonul "CLEAR” (ACCEPTARE):

Permite pornirea si oprirea sistemului

Permite pozitionarea ferestrei de marire

LED-ul rosu se aprinde in caz de eroare; daca nu apare o
eroare si masina este gata de operare, LED-ul este verde
a fi utilizat cand FTI a fost inserat Tn bagaj

permite accesul si permite selectia meniului cu functii de pe
monitor.

activeaza functia zoom de pe imaginea afisata (vezi Zooming
pe zona de bagaj)

High penetration (High Energy) (Penetrare ridicatd) pentru un
afisaj excelent al grosimilor mari.

ajuta la gasirea celei mai bune balante de contrast
considerand imaginea afisata (vezi de asemenea contrast
Excelent).

creste vizibilitatea marginilor obiectului (vezi Filtru de
imbunatatire a marginii).

Tnchide sesiunea de lucru (vezi de asemenea LOGOUT -
DECONECTARE).

muta banda in directia aratata de sageats;

opreste banda

muta banda in directia afisata de sageata;

daca sistemul este configurat pentru un singur monitor,
apasarea butonului va alterna afisajul dintre o imagine color si
una monocromatica; daca sunt configurate 2 monitoare, va

avea loc o comutare a imaginii

afisare excelenta pentru grosimi mici

permite utilizatorului s& restabileasca imaginea anterioara sau
originalad vizualizata (vezi de asemenea dezactivarea Post-
procesare)

Tastele PROG de pe panou permit activarea si dezactivarea
compozitiei post-procesare, anterior setata de catre operator.
Administratorul poate decide daca aceste taste pot sau nu fi
programate si stabili actiuni specifice sau serii de filtrare.
Operatiunea de activare si dezactivare a acestor macro-uri
post-procesare este similara cu celelalte.

vezi PROG1

permite afisarea tipurilor unice de familii de material pe
imaginea color)

permite avertizarea pe bagaje ,periculoase”

permite avertizarea pe bagaje ,curate”
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5.2. Panou de control si comanda pentru kitul de evolutie FEP ME 07 (EKO07)
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Figura 32 - FEP ME EKO7
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1

2

ntrerupétor cheie

Buton “SESSION RECALL”

(REVIZUALIZARE SESIUNE)

3 Lumina de avertizare "Malfunction”
(Eroare):
3 "Ready / Malfunction” LED
(LED operare / eroare):
“Power supply on” LED
(LED alimentare pornita)
LED emisie de raze X
4 butonul SUSPECT
5 Butonul SELECT (SELECTARE)
6 Butonul ZOOM (MARIRE)
7 Butonul HIGH PENETRATION
(PENETRARE RIDICATA)
8 Butonul EXCELLENT CONTRAST
(CONTRAST EXCELENT)
9 Butonul FILTER (FILTRARE)
10 Butoanele F2 si SHIFT
11 Butonul LEFT (STANGA)
12 Butonul STOP (OPRIRE)
13 Butonul RIGHT (DREAPTA)
14 Butonul "B/W-COL":
15 Butonul ARROW (SAGEATA)
16 Butonul RESET (RESETARE)
17 Butoanele “PROG1” “PROG2” “PROG3I”
18 "?” buton:

19 Butonul "ENERGY STRIPPING” (ELIMINARE

ENERGIE):

20 Butonul "SHIFT” si ”?” butoanele:

21 "butoanele SHIFT” si "HE/PsC”:

22 "SAVE IMAGE” (SALVATI IMAGINEA):

23 Butonul "SHIFT”:

Permite pornirea si oprirea sistemului

Permite revizualizarea sesiunilor de lucru anterioare cand masina nu este in
modul scanare

alimentarea la energie - LED verde prezent LED verde operare - LED galben
pentru emisie raze - LED-ul rosu se aprinde in caz de eroare

LED-ul rosu se aprinde in caz de eroare; daca nu apare o eroare si masina
este gata de operare, LED-ul este verde

LED-ul verde se aprinde cand sistemul este conectat la reteaua de alimentare

LED-ul galben se aprinde cand sunt emise razele X.
a fi utilizat cand FTI a fost inserat Tn bagaj
permite accesul si permite selectia meniului cu functii de pe monitor

activeaza functia zoom de pe imaginea afisata (vezi Zooming pe zona de
bagaj)

High penetration (High Energy) (Penetrare ridicata) pentru un afisaj excelent al
grosimilor mari.

ajuta la gasirea celei mai bune balante de contrast considerand imaginea
afisata (vezi de asemenea contrast Excelent).

creste vizibilitatea marginilor obiectului (vezi Filtru de imbunatatire a marginii).
Functia LOGOUT (IESIRE): inchide sesiunea de lucru.

muta banda in directia aratata de sageata

opreste banda

muta banda in directia aratata de sageata

daca sistemul este configurat pentru un singur monitor, apasarea butonului va
alterna afisajul dintre o imagine color si una monocromatica; daca sunt
configurate 2 monitoare, va avea loc o comutare a imaginii

sageti orizontale pentru navigarea RAM (arhiva de imagini a sesiunii curente)

permite utilizatorului sa restabileasca imaginea anterioara sau originala
vizualizata (vezi de asemenea dezactivarea Post-procesare)

tastele PROG de pe panou permit activarea si dezactivarea compozitiei post-
procesare, anterior setata de catre operator. Administratorul poate decide daca
aceste taste pot sau nu fi programate si stabileste actiuni specifice sau serii de
filtrare. Operatiunea de activare si dezactivare a acestor macro-uri post-
procesare este similara cu celelalte.

permite ca afisarea alarmei sa fie ascunsa

permite afisarea tipurilor unice de familii de material pe imaginea color)

permit activarea unei imagini negative
permit afisarea unei pseudo-imagini color
permite salvarea imaginii afisate pe ecran

permite activarea altor functii cand sunt combinate cu alte taste (aratate cu
sageti rosii in figura)
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5.3. Instructiunile utilizatorului
Sarcinile tipice asumate de catre operator cand utilizeaza sistemul sunt descrise mai jos.

AVERTIZARE:
Pe durata pornirii sistemului si faza de testare, emisia de raze X este activata

(afisatd de o lumina de avertizare galbena care ilumineaza sistemul). Din motive de
siguranta, operatorul trebuie sa fie mereu prezent pe durata emisiei de raze X si in
timp ce banda transportoare se misca.

Nu existd o cerintd pentru pozitia predeterminatd a operatorului cu privire la unitatea de
inspectie; dar se recomanda ca statia de control sa fie localizatd la aproximativ 2 metri de
unitatea de inspectie.

Statia de control trebuie localizata astfel incat operatorul insarcinat sa aiba o imagine completa a
unitatii de inspectie si a intregului personal din imediata apropiere a unitatii.

5.3.1 Mesaje
Toate mesajele au propria codificare si se impart in patru categorii separate:

Figura 33 - Mesaj de avertizare

Figura 34 - Mesaj solutie eroare
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COD.: 90000003

A

Errore durante l|a lettura dei file di calibrazione OS/G:
le immagini potrebbero apparire occasionalmente
corrotte.

Contattare il servizio assistenza per ripristinare la
configurazione.

v

Figura 35 - Mesaj avertizare eroare

Guasto nel sistema di raffreddamento del generatore

di R X
?3 agg

i1stema e stato inibito per prevenire il
Tiscaldamento del generatore raggsi

1. Spegnere la macchina

2. Attendere quaiche minuto.
3. Riaccendere la macchina per reinizializzare il
sistema
2. Contattare il servizio assistenza se il problema
persiste

Figura 36 - Mesaj eroare critica

Mesaje Mxxx: acestea indica un "help dialog” (dialog de ajutor), care evidentiaza evenimentele
principale ale aparatului. Cand au loc situatii speciale, acolo unde comunicarea este necesara
intre aparat si operator, aparatul comunica mesaje via pop ups pentru a simplifica interactiunea
aparat-utilizator. Aceste mesaje nu se refera la informatii critice sau actiuni critice, nici pentru
utilizator, nici pentru sistem. Mesaje nu sunt generate atunci cand aparatul scaneaza, pentru a
preveni ca o imagine incorecta sa fie afisatd. Mesajul raméne afisat pana ce este eliminat de
actiunea operatorului.

Mesajele pot fi eliminate apasand butonul RESET (Resetare)(sau orice buton):

Avertizare Wxxx: aratd o anormalitate care nu blocheaza operatiunile realizate de aparat.
Mesajul trebuie indepartat de operator pentru a continua, orice alt mesaj de avertizare este
administrat in asteptare.

Cand apare WARNING "AVERTIZARE” sistemul afiseazd mesajele relevante (scris rosu pe un
fundal galben).

Mesaijul identifica descrierea textului WARNING (AVERTIZARE) SSs implicate, orice cauze de
alarma si actiuni recomandate.

Mesajul este anulat numai dupa ce este eliminat de operator si LED-ul galben de stare raméane
iluminat pentru a evidentia AVERTIZAREA care apare. LED-ul raméne iluminat pana ce masina
este oprita si pornita din nou.

Alarma Axxx: indica o anormalitate care blocheazéa operatiunile realizate pe aparat.

Atunci cand apare o eroare, sistemul atinge nivelul adecvat de siguranta, afisdnd mesajele de
alarma relevante (scris galben pe un fundal rosu).
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Mesajul identificd descrierea textului de alarma, SSs-urile implicate, orice cauze ale alarme si
actiunile recomandate.
Mesajul de alarma raméne afisat pana ce este eliminat de resetarea sistemului.

Mesaje TIPxxx: indica tipul de reactie a operatorului atunci cand are loc un eveniment TIP, daca
functionalitatea TIP este activata, vezi manualul cu privire la functia TIP.

5.3.2 Pornirea sistemului
Verificati daca lumina pilot verde aproape de cheia de pornire este iluminata, daca nu, consultati
capitolul depanare.
Rotiti cheia in sensul acului de ceasornic pe panou, in pozitia 1.
Asteptati pe durata fazei de initializare a sistemului, inclusiv pornirea sistemului de operare a
programelor de management a aparatului si faza de auto-diagnosticare; aceste operatiuni sunt
de obicei realizate in mai putin de doua minute.

Cand procedura de pornire este finalizata, apare ecranul de autentificare a accesului (login).

5.3.3 Faza de LOGIN (AUTENTIFICARE)
Accesul la functile aparatului este permis numai dupa ce este completatd autentificarea
utilizatorului prin introducerea unui USER ID (ID DE UTILIZATOR) si a unei PASSWORD
(PAROLE). Aceste date sunt introduse cu o tastatura virtuala afisata pe ecran.

In sistemele prevazute cu cititoare de insigne (optionale), faza de autentificare este completata
prin introducerea cardului personal in cititor. Optional, accesul la sistem este de asemenea
permis prin introducerea manuala a informatiilor, cu toate acestea, in acest caz, cititorul de
insigne este inhibat pana la urmatoarea incercare de acces sau autentificare.

Figura 37 - Ecranul de autentificarpe FEP ME 640.

Sistemele FEP ME de toate dimensiunile au aceeasi interfatd om-aparat; cu toate acestea,
culorile optiunii de software se schimba, precum si caracteristicile de performanta ale aparatelor.

Acest manual este ilustrat foolosind exemple de sistem FEP ME 640, deoarece singurele

diferente ale acestora de la un sistem la altul constau in culorile interfetei si tipul panoului, care
sunt descrise in detaliu in capitolele dedicate.
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Figurile afisate sunt obtinute de la un sistem configurat pentru 2 monitoare, pentru a furniza cat
de multa informatie posibil. In- modul monitor unic, informatia de pe celalalt monitor poate fi
vizualizata apasand butonul dedicat de pe panoul pentru modificarea monitorului.

Autentificarea poate esua daca ID-UL DE UTILIZATOR si PAROLA sunt introduse gresit, daca
un utilizator specific nu este activat sau dacéa cardul utilizat nu functioneaza corect; sistemul va
afisa un mesaj in care este descrisa eroarea care a aparut cauzéand refuzul accesului.

In mod implicit, echipamentul este prevazut cu ID DE UTILIZATOR si PAROLA deja activate:

USER ID (ID DE PASSWORD (PAROLA) FUNCTION (FUNCTIE) PRIVILEGE
UTILIZATOR) (PRIVILEGIV)
P900001 900001 Administrator nivel 1
P900002 900002 Administrator nivel 2
P900003 900003 Administrator nivel 3
P900004 900004 Operator

Este recomandat sa schimbati PAROLA implicita.

5.3.4 Meniul aplicatiei
Autentificarea il duce pe utilizator la ecranul cu meniul aplicatiei, unde accesul este permis la
diferite programe, potrivit nivelului de privilegiu desemnat operatorului.

e by Mamny P,

iy — oeey J
Figura 38 - Meniul aplicatiei

Un operator este de obicei definit in sistem ca utilizator cu nivel 4 de acces, caz in care, daca
accesul este configurat adecvat, are acces numai la prima coloana a aplicatiei.

Celelalte coloane,afisate prin dezactivarea tastelor functie (gri) sunt rezervate pentru utilizatorii
cu privilegii mai ridicate, precum utilizatorii cu functii pentru administrarea si mentenanta
sistemului (nedescrise in acest manual).

Operatorul are acces la analizele imaginilor cu raze X si la pagina de scanare, activand tasta
functiei Scanning (Scanare) (primul buton din partea stadnga sus).

Dupa LOGIN (AUTENTIFICARE), operatorul poate accesa direct pagina de scanare, daca este
configurata corespunzator la nivel de administrator.
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Urmatoarele aplicatii sunt disponibile pentru operator:

TMS: acest sistem de management TIP, care permite utilizatorului sa afiseze rapoartele sale
TIP personale si FIT MISSED, daca aceasta optiune este activata si configurata.

Local AIMS: acesta permite afisarea sesiunilor de lucru care au fost stocate anterior pe
aparat, identificand USER ID (ID-UL DE UTILIZATOR) al operatorului care a scanat bagajul si
identificarea bagajului; de asemenea, permite utilizatorului sa realizeze toata post-procesarea

care este disponibila pe sistem.

O descriere a paginii de scanare a bagajului urmeaza.

5.3.5 Informatii si starea de operare

Informatiile mereu prezente pe ecranul principal sunt organizate in doua bare, una localizata in
partea de sus a ecranului, cealalta in partea de jos; prima afiseaza urmatoarele informatii:

Mandello del Lario Gilardon wiww.qlardont it - FEP ME 640 - 3AUEDTSA rev, 0L S.No 120460004

1 2 3

Figura 39 - Bara de sus de pe ecranul de scanare principal

1. Locul de instalare a aparatului
2. Modelul si numarul de revizie a echipamentului.
3. Numarul serial al aparatului.

Ultimul, indicat ca o bara de stare, arata starea curenta a echipamentului.

(R 3] | - { Maode I Totsi bagaage .SESSIO"D bagqaqé Session tme
u. service 9.. ; = ; : !
| | ke screening 121674 0000 00:00:07
3 4 5 6

=

1 2 ; 8 9 10

Figura 40 - Bara de sus de pe ecranul de scanare principal

Identificare utilizator (USER ID (ID DE UTILIZATOR))
Lumina de stare a aparatului.
a. VERDE: sistemul opereaza perfect
b. GALBEN: aparat utilizabil, dar in stare de avertizare determinatd de mesajele
anterioare de avertizare; aparatul ar putea avea probleme de racire, prea multe
diode defecte, setari de calibrare lipsa sau eronate etc.; se recomanda sa se
contacteze suportul tehnic; dar sistemul poate fi utilizat in continuare.
c. ROSU: sistem neutilizabil, cu o oprire provocata de mesaje anterioare de avertizare;
sub-sistemele vitale ale aparatului nu functioneaza; contactati suportul tehnic.
Lumina de avertizare raze X: se aprinde pentru a indica emisia de raze X de catre aparat.
Lumina de avertizare a bagajului: se aprinde pentru a indica prezenta bagajului in interiorul
tunelului aparatului.
Starea de conectare dintre software-ul de control al aparatului (server) si software-ul de
afisare (client); dacd un X rosu apare deasupra reprezentarii grafice a cablului, exista
probleme de comunicare a software-ului. In caz de eroare, se recomand& ca utilizatorul sa
astepte cateva minute, dacad conectarea nu este restabilitd, porniti din nou sistemul si
contactati suportul tehnic.
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6. Directia de scanare a benzii; daca sageata este albastra, inseamna ca rola de miscare duce
banda Thainte sau inapoi.

7. Modul de operare: indica daca masina scaneaza, daca este in modul de navigare RAM sau
intr-un mod special, cum ar fi crearea FTI, AIMS, Il client sau altele.

8. Total bagaje: acesta este numarul de bagaje scanate dupa ce aparatul a fost folosit pentru
prima data.

9. Sesiune bagaj: acesta este numarul de bagaje scanate de la inceputul sesiunii curente de
lucru; aceasta valoare se reseteaza automat la zero la fiecare LOGIN (AUTENTIFICARE).

10. Durata sesiune: indica minutele petrecute, pentru AUTENTIFICAREA curenta, din momentul
in care a Tnceput modul scanare. Timpul este afisat in rosu palpéitor atunci cand sesiunea
expira, urmand setarile de configurare.

11. Data si ora.

5.3.6 Modul de navigare RAM
Aceasta functie permite utilizatorului sa revizuiasca rapid ultimul bagaj scanat, accesand datele
stocate folosind tastele de navigare (sagetile stanga sau dreapta de pe panoul ZOOM) impreuna
cu tasta STOP, fara a opri operatiunile de scanare in curs si avand acces la AIMS local.

Aceste date stocate contin aproximativ 15 metri de scanare, prin urmare intre 20 si 30 de bagaje,
si permit operatorului sa revizuiasca instant o cantitate micd de bagaje scanate anterior. Pe
durata navigarii RAM, toate functiile de procesare a imaginii puse la dispozitie de catre aparat,
pot fi folosite.

Apasati tasta de inaintare a scanarii pentru a restabili automat cel mai recent bagaj afisat si a
reactiva scanarea.

5.3.7 Faza de incalzire
Aceasta procedurd este activatd si administratd automat de aparat pentru a initializa
corespunzator sursa de raze X, in functie de timpul de oprire de la ultima utilizare a aparatului.

Incalzirea este realizatd numai dupad AUTENTIFICAREA de cétre un operator activ, deoarece
implica emisia de raze X care poate fi activata daca aparatul este controlat. Timpul ramas pentru
completarea fazei de incalzire este afisat pe ecran.

Timpul de executie a acestei proceduri, pe durata caruia tubul cu raze X este progresiv alimentat
de la 80 kV la 160 kW este sumarizat in tabelul urmator:

OPRIREA APARATULUI DURATA (secunde)
< 8ore Incalzirea nu este necesara
8 ore - 48 ore 46
48 ore - 1 saptamana 132
1 saptamana - 1 luna 227
> 1 luna 720

Tabelul 1 - durata de Tncalzire

5.3.8 Functia de testare STP

=

locale n vigoare.

Testul STP (Standard Test Piece) (Mira standard de testare) defineste criteriile de
evaluare a performantelor de baza solicitate de lege pentru utilizarea sistemului in
domeniul aviatiei civile. Testul trebuie realizat in modurile si timpii furnizati de legile

Procedura este pornita prin golirea ecranului si afisarea unui memo despre cum se realizeaza

testul (Figura 41).
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Mira de testare trebuie plasata pe banda transportoare, aproape de marginea dreapta a intrarii in
tunel. Piesa de testare trebuie de asemenea orientata astfel incat treapta cu grosime maxima a
scarei de metal din interiorul mirei de testare sa fie orientata catre exteriorul tunelului aparatului
si, prin urmare, sa fie ultima care intréd in aparat. Acum, scanarea poate fi inceputa folosind
tastele de control a benzii transportoare si banda poate fi opritéd atunci cadnd mira de test este
complet afisata.

STP (Standarde Test Piece) (Piesa standard de testare)
Procedura de verificare:

Va rugam localizati Tn aparat intrarea principala a tunelului (partea opusa conexiunii
metalflex) si plasati STP pe banda transportoare. Plasati STP cu scara de penetrare
langa partea dreapta a tunelului si aliniati-o cu acesta, si cu treapta cea mai mica de
penetrare in fata perdelelor de la intrarea in tunel. Cand este pregatit, porniti banda
transportoare cu comanda corespunzatoare si obtineti o imagine completa a STP, apoi

apasati butonul OK.

Mai multe instructiuni vor aparea pentru a ghida examinarea imaginii obtinute. Fiecare
pas trebuie completat apasand butonul OK sau FAIL (EROARE) pentru a inregistra

rezultatele testului.

cancel (anulare) ok
Figura 41 - Fereastra de introducere a testului STP

Cand piesa de testare este pozitionata satisfacator, apasati butonul ok pentru a porni evaluarea
fiecarei faze de testare. De asemenea, pe durata acestor faze, sunt afisate mesaje video (Figura
42) solicitand utilizatorului s& analizeze anumite caracteristici tipice ale bagajului testat si sa
specifice rezultatul fiecarui test apasand tastele ok sau failed (esuat). Testul poate fi oprit in orice
moment, apasand tasta cancel (anulare), daca este necesar.

TEST 1 — Rezolutie Fir Singular (SWR)
Operatorul trebuie sa aiba capacitatea de a vedea un fir de cupru placat subtire montat pe Plexiglas,
neizolat, al carui diametru nu trebuie sa fie mai mic de 30AWG (prin urmare sa nu depaseasca
0,2540mm).

cancel (anulare) fail (esec) ok

Figura 42 - Fereastra unde este introdus rezultatul unei fazei de testare STP

Cand testele sunt complete, este afisatd o fereastra cu sumarul, cu rezultatele obtinute (Figura
43), tasta de confirmare permite inchiderea procedurii de test STP.
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Raport STP (Standarde Test Piece) (Piesa standard de testare)
TEST 1 — Rezolutie fir singular (SWR)

TEST 2 - Penetrare utila (UP)

TEST 3 - Rezolutie spatiala (SR)

TEST 4a - Penetrare simpla (discriminare metalica subtire) (SP)

TEST 4a - Penetrare simpla (discriminare metalica subtire) (SP)

TEST 5 - Discriminarea materialelor (MD)

| #| N oH 4«

ok

Figura 43 - Fereastra cu sumar afisata la finalul procedurii de testare STP

Software-ul stocheaza rezultatul fiecarui test STP realizat pe aparat pentru referinte ulterioare
folosind interfata de management a raportului.

Daca utilizatorul detecteaza eroarea uneia sau a mai multor faze de test STP, aparatul este
considerat neconform si se recomanda ca utilizatorul sa contacteze suportul tehnic pentru ajutor.
Operarea aparatului poate continua, dar aceasta conditie de operare anormald produce un
mesaj galben de alarmare pe bara de stare.

Procedura de testare STP ofera doar o indicatie a performantei sistemului cu adaugarea optiunii
de arhivare a rezultatelor. Managementul regulat al rezultatelor si analizelor performantei de
baza a sistemului este puternic recomandat.

Pentru sistemele cu vizualizare duala, testul STP trebuie realizat de doua ori: secventa corecta
este afisata pe monitoare.

5.3.9 Examinarea
1. Dupa ce procedura de pornire a sistemului a fost finalizatd, apasati tasta LEFT (STANGA)
(11) sau RIGHT (DREAPTA) (13), potrivit careia directia Tnainte a fost setatd pentru
unitate si plasati bagajul pe banda transportoare. Banda va incepe miscarea pentru a
incepe faza de analiza. Folositi butonul STOP (12) pentru a opri banda si a intrerupe faza

de scanare.
- -

2. CAand scanarea este pornita, apare urmatoarea conditie.

a. vor disparea orice mesaje pop-up;

b. iconitele post-procesare imagine dispar;

c. cand comanda de inaintare a banda este data, indicatia arrow (sageata) se
aprinde in directia de achizitie, prin urmare directia de obtinere a scanarii, precum
si directia de afisare a imaginii pe ecran, insemnand felul in care apare imaginea
si directia de alunecare a afisajului.

d. Cand bagajul trece dincolo de fotocelula, aparatul incepe sa emita raze X, cu
afisajul relevant (ICON RX galben) si imaginea cu raze X.
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3. Bagajul de pe banda este transportat prin tunel, unde este expus pe intreaga durata a
tranzitului la fasciculul cu raze X. Aceastd conditie este confirmatd de iluminarea
luminilor de avertizare ,pornire raze X”, in cele patru unghiuri ale tunelului, pe panoul de
control si pe monitorul principal. Imaginea cu raze X monocromatica originala si
imaginea recolorata digital a continutului bagajului sunt in mod continuu afisate pe cele
doua monitoare, in timp ce bagajul trece prin fasciculul cu raze X.

4. Dupa trecerea prin zona cu raze X, bagajul iese din tunel unde poate fi revendicat.

Ultima imagine scanatd ramane pe monitoare pana ce scanarea este repornita, pentru a afisa
noua imagine cu raze X.

Al doilea monitor, cu imaginea cu raze X alb-negru nu este prevazut cu o interfatd grafica a
utilizatorului. Aceasta se concentreaza exclusiv pe monitorul principal (color), deoarece
monitorul monocromatic afiseaza numai imaginea originala cu raze X.

Alarmele care identificd materialele periculoase sunt setate pe monitorul color pentru functii
legate de tipul de material si pe ecranul monocromatic pentru functiile referitoare la materialele
de Tnalta densitate.

Imaginile sunt afisate pe monitor pentru minim 5 secunde in timp ce bagajul trece prin aparat.
Timpul de afisare este extins daca niciun alt bagaj nu intrd in tunel sau dacad banda
transportoare este oprita pentru post-procesarea imaginiii afisate si imaginea este apoi inlocuita
atunci cand un nou bagaj este scanat prin aparat.

Toate functiile de post-procesare realizate asupra unei imagini sunt resetate atunci cand un nou
bagaj este scanat prin aparat.

Fiecare ,eveniment®, si anume faze ale aparatului care implica actiuni ale operatorului, va fi
caracterizat de afisarea unui mesaj si a unui semnal sonor, chiar daca interfata nu are BUZZER
(SIRENA). Cu ajutorul acestui format, operatorul va sti mereu starea aparatului in fiecare faza
de operare.

5.3.10 Sistemul de identificare a materialului
Selectarea culorilor imaginii permite utilizatorului sa recunoasca clasa fiecarui material care este
prezent in bagajul aflat in inspectie. Aceasta permite utilizatorului sa beneficieaze de o
identificare mai rapida a obiectelor periculoase (de exemplu obiecte metalice, precum cutite,
arme, lame etc.) sau continut explozibil (zone pline de material organic etc.). Corespondenta
dintre culorile aplicate imaginii si tipul de material stabilit de aparat este rezumata in tabelul

urmator.

Portocaliu Materialele cu un numéar atomic scazut, de obicei materiale organice sau plastice.
Cateva substante periculoase sau interzise, precum explozibili din plastic si
medicamente, apartin acestei clase.

Verde Materialele cu numar atomic intermediar, de obicei materiale anorganice, metale
usoare, substante amorfe, precum aluminiul.

Albastru Materiale cu un numar atomic ridicat, de obicei metale precum fierul si otelul.

Negru Obiecte foarte dense sau groase. Razele X care trec prin ele sunt de asemenea atat de
atenuate Tncat nu pot fi clasificate ca unul din celelate tipuri.

Tabel 2 — Corespondenta dintre culori si tipul materialelor

5.3.11 Sistemul de identificare al explozibililor: algoritm ADS
Algoritmul complex ADS permite o recunoastere automatd a explozibililor ascunsi in interiorul
bagajelor. Rezultatul de procesare este afisat utilizatorului prin marcarea zonelor suspecte in
cadre colorate.

Setarile din fabrica ale modelelor ADS asociaza explozibilii cu numarul atomic corespunzator
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explozibililor plastici, TNT, dinamita, nitrat de amoniu cu cadre rosii (primele alarme) si drogurile
cu cadre galbene (a doua alarma).

Cu toate ca algoritmul ADS reprezintd stadiul actual al tehnologiei in recunoasterea
explozibilului, indicatile pe care le furnizeaza nu oferd absolut nicio garantie a prezentei
materialelor suspecte, prin urmare are scopul de a atrage atentia operatorului la elemente din
imagine potential periculoase. Trebuie, cu toate acestea, sa se retinad ca operatorul este in final
persoana responsabila pentru evaluarea pericolului real al obiectelor examinate.

5.3.12 Modulul de detectare a lichidelor periculoase
Daca sistemul este prevazut cu modulul optional pentru detectarea lichidelor periculoase
(sistemul de detectare a explozibilului lichid), pentru operativitate consultati documentul:
»,Manualul de utilizare pentru modulul de detectare a lichidelor periculoase®.
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6. Functii “post-procesare imagine”

6.1. Activare post-procesare
Un set de functii este pus la dispozitia utilizatorului care sunt activate printr-un set de butoane
dedicate, localizate pe tastatura de control. Aceste butoane pot fi folosite ca scurtaturi sau
alternativ, meniul pentru mouse si pictograme pot fi afisate pe monitor prin apasarea butonului
SELECT (SELECTARE).

Bara cu functii active post-procesare, afisatéd in partea stdngd de sus a ecranului informeaza
constant operatorul despre ce functii post-procesare sunt active pe imaginea curenta.

Mandello del Lario Gilardoni
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Figura 44 - Cadrul filtrelor active

Operatorul poate activa filtre multiple in acelasi timp si fiecare configuratie post-procesare
generata de utilizator poate fi stocatd ca o combinatie personalizata care poate fi asociata cu o
tasta programabila.

Folosirea unui grup de filtre post-procesare asociat cu o tastd programabild stabileste setarile
filtrului curent la zero.

Durata de implementare a post-procesarii pe imaginea afisata nu depaseste 500ms.
6.2. Utilizarea functiilor pentru post-procesare

Functiile de activat de céatre procedura descrisa in paragraful anterior si selectarea icoanelor de
pe monitor asociate cu tastele dedicate sunt in general realizate cu banda oprita.

6.2.1. Operatiune rapida de activare si dezactivare
In acest mod, filtrul ramane activ din momentul in care tasta corespunzatoare este apasata pe
panou si pana ce este eliberata.

Actiunea se aplica daca tasta de post-procesare este tinuta apasata timp de minim 700 ms.

6.2.2. Operatiune circulara post-procesare
Filtrele parametrice, care sunt accesate via ferestrelor de software, pot fi presetate cu pasi
pentru a activa utilizarea rapida si usoara via scurtaturilor tastei. Figura urmatoare arata
operarea unui filtru cu activare in 5 pasi:

A & & R B W

Trecerea prin starile diferite este realizata prin click pe tasta panoului catre functia de post-
procesare necesara. Dezactivarea filtrului este realizata prin urmarea instructiunilor descrise
in urmatorul paragraf.
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6.3. Dezactivare post-procesare
Fiecare functie post-procesare poate fi dezactivatd mereu prin utilizarea icoanei corespondente
de pe monitor.

Filtrele pot fi dezactivate in secventa, din dreapta spre stdnga, potrivit ordinei lor de aparitie din
cadrul filtrelor active, apasand tasta RESET (RESETARE). Cu toate acestea, daca tasta este
tinuta apasat mai mult de o secunda si apoi eliberata, filtrele sunt setate la zero.

Activarea administrarii benzii (atat Tnainte, cat si inapoi) va cauza de asemenea eliminarea
imediata a tuturor functiilor post-procesare aplicate, dar aceasta actiune va fi anulatad prin
configurarea setarilor de afisare ale aplicatiei.

In modul de activare circular post-procesare, fiecare filtru este dezactivat prin apasarea tastei de
post-procesare ce urmeaza ultimului pas de filtrare.

6.4. Post-procesare imagine
6.4.1. Filtru imbunatatire contur

Functia activeaza filtrul pentru a accentua (sau atenua) contururile elementelor variate
din care constd imaginea. Aceasta are efectul de a ajuta un operator s&-si
imbunatateasca recunoasterea firelor, firelor electrice, modificari mici de grosime, grile
subtiri, pile etc.

Cand tasta panoului dedicat este utilizata pentru a activa filtrul, activarea poate fi activata sau
dezactivata sau marita pas cu pas. Cand se foloseste mouse-ul, miscarea barei pe ecran permite
ca actiunea filtrului sa fie modificatd dupa cum este necesar.

BERAROANY L

g — vee% R J ' o Certaimrim

Figura 45 — Imbunatatire Contur

6.4.2. Contrast optim

Folosind aceasta functie, culorile imaginii sunt modificate automat pentru a maximiza
utilizarea nivelurilor de culori pentru bagajele de pe ecran. Vezi de asemenea functia
contrast Windows. Cand tasta dedicata de pe panoul de control este utilizata, functia
poate fi activata sau dezactivata.

a
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Figura 46 Contrast puternic obtinut folosind ,Contrast Optim”
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6.4.3. Nivel de penetrare
Aceasta functie permite operatorului sa comute intre contributile de energie joasa si
fnalta la imaginea video. Datele despre energia scazuta permit utilizatorului sa distinga
=] intre obiectele cu grosime scazuta, in timp ce datele despre energie ridicata permit

materialelor mai groase sa fie penetrate, permitdnd astfel operatorului sa vada
elemente care altfel ar fi ascunse.

Cursorul in miscare afisat pe ecran permite utilizatorului sa aleagéa raportul dintre cele doua
energii.
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Figure 47 - Afisaj baz
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absorbtie sunt afisate, altfel ar fi invizibile

6.4.4. Inalta energie
Aceasta functie permite utilizatorului s& afiseze numai contributia cu inaltd energie a

imaginii. Datele pentru inalta energie permit materialelor mai groase sa fie penetrate,
permitand astfel operatorului sa vizualizeze elemente, care altfel ar fi ascunse.

Céand tasta dedicatd de pe panoul de control este utilizatd, functia poate fi activatd sau
dezactivata.

6.4.5. Marirea unei parti a bagajului
Cu aceastd functie, atunci cand imaginea este stationard pe monitor, prin
apasarea butonului zoom (6) un operator poate mari imaginea intre 1 pana la 64
de ori, folosind cursorul afisat in partea dreapta de jos a monitorului (Nota: Marirea
imaginii este limitata de marimea ferestrei de zoom (marire) ). Fereastra de marire

poate fi redimensionata prin selectarea ferestrei relevante si modificarea limitelor,
folosind sagetile dreapta/stanga de pe panou.

Cand tasta dedicatd de pe panoul de control este utilizata, functia poate fi activata sau
dezactivata.

Pozitionarea sectiunii marite poate fi schimbatd mutand zona evidentiata in gri transparent din
stanga monitorului (monitorul de pozitionare a ferestrei de marire).

Imaginea marita poate fi de asemenea rotita folosind al doilea cursor rotozoom (roto-marire)
afisat in partea stanga de jos a monitorului.

G AD A L
veep@ e = im=Fe—mr

Figura 48 - Seétiune de bégaj marita; cadrul din partea stanga jos afiseaza intreaga imagine
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6.4.6. Eliminarea energiei
Functia este activatd prin apasarea butonului energy stripping (19) (eliminarea
energiei) sau selectand a doua icoana din partea stdnga a ecranului cu tasta SELECT
(SELECTARE).

Functia de eliminare a energiei permite utilizatorului s& selecteze si sa afiseze un anumit tip de
material doar pe monitorul colorat sau, aditional, si pe monitorul monocromatic, selectand
optiunea din fereastra de selectare.

Cand tasta dedicatd de pe panoul de control este folosita, functia poate fi activatd sau
dezactivata.

Urmatoarele clase de materiale sunt afisate autonom prin selectarea ferestrei relevante de
Energy Stripping “Eliminarea energiei”:

- Organice (obiecte colorate in portocaliu)

- Anorganice (obiecte colorate in verde)

- Metalice (obiecte colorate n albastru)
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Figura 49 - Eliminarea energiei: eliminarea materialelor metalice si anorganic

6.4.7. Comutarea monitorului

1 Functia permite utilizatorului s& comute ntre o vizualizare color sau monocromatica.
r; In sistemele care constau din doua monitoare, imaginea bagajului generata pe
q

monitorul din stdnga este schimbata cu imaginea din dreapta. Daca unitatea este
configurata cu un singur monitor, schimbul este realizat cu o imagine in miniatura in
partea de jos, coltul din stanga al ecranului.

Cand tasta dedicatéd de pe panoul de control este folositd, functia poate fi activatd sau
dezactivata.

6.4.8. Taste programabile configurate de utilizator
Aceste taste care sunt disponibile numai pe panoul de control si permit utilizatorului sa activeze
implicit o combinatie post-procesare stocata anterior. Aceastd imagine implicitd este activata
apasand butoanele "PROG 1, PROG2, PROG 3 (18,19 si 20).

Cand una din tastele PROG este apasata, functiile de post-procesare si nivelurile variate stocate
asociate cu acesta tasta sunt activate simultan, accelerand selectiile de post-procesare tipica si
personala.

PROG, tasta de stocare este asociata cu USER ID (ID-UL DE UTILIZATOR) al operatorului care
este autentificat.

Configurarea tastelor PROG poate fi partiala sau complet desemnata functiilor speciale sau pot fi
dezactivate si blocate pe functiile de post-procesare definite de administratorul de sistem.
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6.4.9. Alte functii pentru post-procesare
Aceasta functie ofera acces la meniul functiei de procesare a imaginilor pentru a
identifica detaliile care altfel nu sunt clar de recunoscut. Unele dintre aceste functii de
post-procesare pot fi activate direct de pe panoul de control.

B AR A% LS
R

Figura 50 - Aparitia meniului cu alte functii de post-procesare

Pseudo-culoare

Functia schimba imaginea monocromatica afiséand culori aleatorii pentru a imbunatati
diferentele de absorbtie din zone diverse ale bagajului, independent de materialul din
care sunt facute. In acest fel, operatorul poate recunoaste detaliile care altfel ar fi dificil
de vazut.

a3~ 900% 3 U

Figura 51 - Pseudo-culoare: afisajul gri este inlocuit de culori aleatorii in partea dreapta

Negative image (Imagine negativa)

= Functia activeaza o afisare a imaginii negative, facand vizualizarea imaginii similara
cu filmele normale cu raze X acolo unde elementele mai putin dense sunt afisate in
culori cu tendinte spre negru, iar elementele dense sunt afisate in culori mai
deschise.

Figura 52 - Imagine negativa
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Windows contrast (contrast ferestre)

Aceasta functie permite utilizatorului s& maximizeze nivelurile de culoare pentru a
afisa zonele cu o anumita absorbtie si a evidentia diferentele de variatie de nivel din
interiorul imaginii.

Aceasta este foarte utila pentru a distinge obiectele Tn zonele unde absorbtia este
puternica sau foarte omogena.

Extensia ferestrei si zona de fundal pot fi controlate complet in comparatie cu valorile de
absorbtie astfel incat cdmpul de aplicare al filtrului poate fi definit exact.

ELT I —

@ boggege 121677

@i L -~ Qees 5 g G| o [ v | |

Figura 53 - Cu fereastra de contrast setata corespunzator, o pereche de ochelari ies in evidenta
in geamantan

Anularea afigarii materialelor periculoase gi a alarmei de densitate

Materialul periculos si afisarea alarmei de densitate pot fi dezactivate pentru a
maximiza vizibilitatea continutului care a generat alarma. Alarmele sunt reactivate
de apasarea urmatoarei taste sau folosind comenzile pentru controlul benzii.

Aceasta functie ofera acces la stocarea imaginilor, imprimarea ecranului pe hartie si
incarcarea imaginii.

BEQA RPN %
Y0

Figura 54 - Aparitia meniului pentru administrarea arhivei
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Stocarea imaginilor

Aceasta functie stocheaza direct intregul continut al imaginii (pe unul sau doua
monitoare) inclusiv imaginea cu functiile de post-procesare active, ferestre deschise,
orice mesaje afisate si pozitia mouse-ului, béarile de stare. Meniurile deschise nu sunt
incluse in procesul de salvare a imaginii.

Fisierul rezultat este stocat in format PNG care nu are pierdere de informatii datoritd compresiei.
Imaginea este stocata in directorul de imagine pentru ziua curenta.

Imaginile salvate de aceastda comanda pot fi examinate in orice moment, folosind functia de
rechemare pentru imaginile digitale (vezi paragraful: Cum sa rechemi imaginile digitale)

Cum sa rechemi imaginile digitale
Aceasta functie permite utilizatorului sa afiseze una sau mai multe imagini slavate
anterior.

Fisierele necesare sunt selectate de o interfata de tip file management (administrare
fisier), unde o previzualizare a imaginilor si fisierelor pentru colectarea imaginii sunt
evidentiate.

Click pe foldere pentru a intra sau iesi din structura folder-ului; dand click pe previzualizare se
activeaza sau dezactiveaza aceasta selectie (Afisatd de apasarea tastei unde fiecare imagine
unica este afisata).

Sunt disponibile butoane pentru a selecta/deselecta total sau selectie inversa.

met/dataimeagewI008-10-21

’%t;l LR

5120460004-20091021-14 S)i‘m‘ 20091021-14 5120460004-20091021-13  S120460004-20091021-13
+p900001.p

H

642-00000001-service p 5-00000001-service.p  §24-00000009-p900001 p 136-00000004
3 - B == =
(LEANTECANE R Y PEED O

e P e - o

S120460004-20091021-13 S120480004- IMIOII 13 S!MW 20091021-13 S120450004.20091021-13  S120460004-20091021-13

118 p900001 p 04O p b 3pR00001p 622-00000002-p900001.p 610-00000001-p900001. p
SeCtAl | SelectMone | Selectin. | selected 0 tems X

Figura 55 - Selectarea imaginilor salvate

Apasati tasta de confirmare pentru a afisa fereastra de afisare a tuturor imaginilor slavate

L T

Figura 56 - Image viewer (Vizualizator imagine)
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Fiecare fisier este afisat la marimea completa pe monitor. Exista doua butoane albastre afisate in
partea de jos dreapta si stdnga a ecranului, pentru a permite utilizatorului s& baleeze inapoi si
inainte prin afisarea imaginii.

Informatiile de referinta pentru fisierul afisat sunt afisate in cadrul gri inchis din centrul ecranului,
intre directiile sagetilor, si include numele de arhiva si un numar progresiv pentru a identifica
fisierul din grupul selectat pentru vizualizare.

Numele de arhiva este structurat pentru a furniza urmatoarele date, in ordine: numarul serial al
aparatului, data in AAAA-LL-ZZ, timpul in format OO-MM-SS, cronologia imaginii si USER ID.

Fereastra de redare poate fi comutatd pastrand mouse-ul apasat pe o sectiune a imaginii si
tragadndu-l in directia necesara; aceasta poate fi foarte utild pentru a compara imaginile salvate
cu bagajele nou scanate.

Modul de vizualizare a imaginii se incheie apasand butonul X rosu din partea de sus dreapta a
ferestrei de vizualizare.

Rechemarea sesiunilor de lucru stocate
Incarcarea sesiunilor de lucru salvate automat de aparat este accesibila doar din
@ 3 ecranul meniului aplicatiei prin butoanele AIMS sau SESSION RECALL.

Imprimarea ecranului imaginii afisate

Aceasta functie trimite continutul ecranului la imprimanta, asa cum se vede pe monitor,
inclusiv elementele de interfata grafica, cursorul mouse-ului, si orice post-procesare
activa etc.

Meniul de configurare al utilizatorului
Acest meniu ofera acces tuturor functiilor de scanare, inclusiv in directia inversa, personalizarea
tastei programabile si diagrama verde (pentru utilizatorul de service, numai)

Scanarea in directie inversa
In sistemele cu un set dublu de fotocelule (unul pentru fiecare capat al tunelului),
9 aceasta functie permite utilizatorului sa inverseze directia de scanare pentru a
c:.l transforma imediat tunelul de intrare in tunel de iesire si invers.

Stocarea tastelor programabile
Acest meniu permite utilizatorilor sa aba acces la interfata cu setari a tastelor
programabile. Post-procesarea care este aplicata imaginii atunci cand se apasa una
din cele patru taste pe care le contine fereastra (Figura 57) este stocatd ca o
combinatie personalizatd a utilizatorului. in acest fel, aceeasi configurare a filtrului
poate fi activata din nou, apasand simplu tasta programabila selectata de pe panou.

Macro slots, click on the button te associate the current setting

Figura 57 - Fereastra pentru personalizarea tastei programabile

Administratorul poate limita configurarea tastelor programabile sau restrictiona programarea la
anumite combinatii. In acest caz, tastele afectate vor aparea opace utilizatorului.
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6.4.11. Functii speciale
Aceasta functie ofera acces la informatiile sistemului si modului de test STP.

6.4.12. Informatiile sistemului
Aceasta permite accesul la fereastra care contine informatii importante despre
aparat, precum datele de revizie firmware si software, precum si statisticile despre
utilizarea componentelor vitale ale aparatului.

In sfarsit, spatiul disponibil de pe disc este sumarizat pentru scopuri de stocare a datelor,
folosind indicatorii de bara.

Fisiere de raport trebuie sterse periodic ca rutind pe durata procedurii de mentenanta, pentru a
preveni atingerea zonei rosii.

In timpul folosirii aparatului, operatorul este avertizat atunci cand sunt atinse pragurile si limita
maxima de stocare a fisierelor.

System Informations

Product
Model FEP ME 640 |
Product Code | 05141071 |
Serial Number [ 120450004 |
Instaliation date 2141072009 |
IR BRU S e |
Dexil 3AUEQO1S7 [ 2SWED290 04a
PC Operative System 3AUEDOTI [ 12]
PC Software FEP ME 2007 3AUED159 01
| PC Software FEP ME 640 EKQO7 | 3AUED162 | 002
™S 25WD0311 15
Statistics
Eonveynr run time [hours] | 561;30;4& |
X-Ray On [hours] 162:07:20 |
Total baggage | 121,680 |
Archives
Administrator reports B e}
Servica reports I .
Test STP Reports ——— e
TMS reparts g 22— |
Software Options | W

Figura 58 - Panou cu informatii sistem

Acest ecran ofera acces la sumarul optiunilor de software active, cele care pot fi activate sau
cele care vor expira in curand.

Optiunile active de software si optiunile de software care pot fi activate sau restabilite sunt
afisate, totusi, suportul tehnic este necesar pentru a reactiva aceste optiuni ca urmare a
acordurilor cu Gilardoni.

Descr ption StaTus Cluration
i ' Active —
S — e e
AIMS Netwark Acthve I
Dase System Active ]
| Frinter ACtive I
ki Active I
5‘|:_:u_nrjl !crn workstation ._N:t!\': _‘
Strert Cord Active —
i Active =i
L Betpork | Active ——
4

Figura 59 - Rezumat stare optiuni software
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6.4.13. lesire din aplicatia pentru scanare
Aceasta se realizeaza prin apasarea tastei rosii de inchidere afisate pe ecran, in prima
pozitie din partea de sus a meniului principal. La iesirea din aceasta optiune, unitatea

revine la ecranul meniului aplicatiei.

6.4.14. Log out (iesire)
Utilizatorul poate iesi oricand prin apasarea functiei LOGOUT de pe tastatura panoului de control
sau apasand tasta rosie pentru inchidere din partea dreapta a ecranului meniului aplicatiei.

Sesiunea de lucru este acum finalizata si o noua AUTENTIFICARE (LOGIN) poate fi realizata.

6.5. Alarma densitate
Aceasta functie automata marcheaza in galben acele sectiuni scanate care depasesc un nivel de
absorbtie pe care zone ale bagajelor periculoase le pot ascunde vederii. Nivelul de prag poate fi
definit via interfata de configurare.

Aceasta informeaza operatorul ca penetrarea cu raze X a aparatului nu este suficienta pentru a
afisa continutul in acea de zona, deci se recomanda ca utilizatorul sa ofere atentie speciala
imaginii, activand post-procesarea, deschizand bagajul si scanand obiectele cu alarma sau
inspectand manual continutul bagajului.

Zona cu alarma este afisatad doar ca vizualizare monocromatica si poate fi eliminatd temporar de
operator folosind afisarea/ascunderea post-procesarii alarmelor

Cu alarma pentru densitate, obiecte suspecte din metal au fost probabil gasite.

0
S

) — v de = NSt Iacs
Figura 60 - Alarma densitate bagaj
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7. Functie TIP
Acest capitol descrie functia TIP a sistemului, folositd pentru verificarea bagajelor si are scopul
de a sprijini atit operatorul, cat si tehnicianul pentru utilizarea corecta a acestuia.

Functia TIP de asemenea include un program de management denumit TMS (TIP Management
System) un program care ofera configurarea functiei TIP, crearea de rapoarte, managementul
utilizatorului etc. Manualul utilizatorului TMS include de asemenea documente despre
functionalitate, care sunt rezervate pentru administratorii sistemului.

TIP (un acronim pentru Threat Image Projection) este un soft care permite suprapunerea
automata a imaginilor virtuale predefinite a obiectelor periculoase pe imagini reale obtinute de
sistem la verificarea bagajului, pentru a asigura un nivel de Tnalta calitate al monitorizarii imaginii
la statia de verificare, si crearea unui proces constant de imbunatatire pentru performanta si
abilitatile operatorului insarcinat cu verificarile si de asemenea monitorizarea acelor aspecte care
pot afecta ergonomia statiei.

Procesul de imbunatatire a performantei utilizatorului datorat functiei TIP consta mai ales in
monitorizarea atitudinilor operatorului prin evaluarea reactiilor sale atunci cand sunt afisate
imagini periculoase virtuale inserate cu atentie Tn imaginile reale ale bagajului scanat.

In acest fel, sistemul creeaza cateva situatii virtuale unde operatorul trebuie sa ia decizii
importante pentru a asigura un nivel Thalt de siguranta.

Rapoartele de rutina permit analiza performantei operatorilor unici si identifica situatii critice
definite de tipuri particulare de imagini sau de micro-mediul scannerului Thsusi, posibil afectand
ergonomia aparatului.

Aceste date permit personalului administrativ sa elimine sau minimizeze orice situatii critice
gasite, imbunatatind performanta utilizatorului prin cursuri de aprofundare si bine definite
(training) sau imbunétatirea unei situatii critice de micro-mediu pe un scanner special (lumina
sau zgomot.....) pentru a asigura un nivel de inalta calitate, constant ca timp.

Rapoartele de analiza definite astfel permit administratorilor determinarea celor mai bune
configuratii ale sistemului TIP pentru o unitate specifica.

7.1. Operarea TIP
Functia TIP este o optiune de sistem FEP ME care este activata si executatd numai de aceste
sisteme si trebuie exclusiv utilizata de operatorii echipamentului.

Functionalitatea TIP nu interfereaza cu operarea normala a sistemului.

Functionalitatea TIP este o optiune de configurat pe sistemul de verificare a bagajului de catre
personalul autentificat avand nivelurile corecte de acces la sistem.

v
Avansand mai profund in operarea TIP, operatorul trebuie sa vizualizeze obiectul

SUSPECT virtual apasand o tasta adecvata de pe panoul de control (tasta SUSPECT); Daca
tasta este apasata mai mult de o daté, va fi interpretata totusi ca actiune unica cu
privire la evenimentul TIP Tn progres.

Daca aceasta tasta nu este apasata inainte ca un obiect sa treaca prin monitor sau sa expire
timpul alocat, software-ul opreste automat banda si obtinerea imaginii bagajelor scanate, pentru
a afisa un mesaj de avertizare pentru operatorul de la monitor.
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Programul inregistreazd automat toate reactiile atunci cdnd se acceseza imaginile suspecte
pentru un anumit operator si permite verificarea ulterioara (TMS) a rezultatelor si afisarea
rapoartelor personalizate.

Functionalitatea TIP ofera managementul operatorilor din motive de siguranta, identificare si
trasabilitate; sistemul identifica fara echivoc utilizatorul dupa ID-UL sau de UTILIZATOR (USER
ID) la nivel de LOGIN (AUTENTIFICARE) si incheie managementul operatorului la LOGOUT
(IESIRE).

7.2. Faza inserare FTI
Functia TIP a sistemelor de control a bagajelor consta mai ales in inserarea unor imagini virtuale
implicite a obiectelor periculoase in imaginile scanate in timp real de catre sistem.

Imaginile virtuale implicite ale obiectelor periculoase, denumite comun FTI (Fictional Threat
Image) sunt inserate la o frecventa ajustata de configuratii parametrice definite de TMS.

FTl-urile sunt astfel implementate pentru a fi adaugate in imaginile scanate ale bagajului pentru
a verifica atentia operatorului.

Considerand dimensiunile bagajului, pozitia unde FTl-urile sunt localizate in bagaj se schimba
astfel incat inserarea lor nu este usor de verificat la inspectia unei singure zone a bagajului.

Figura 61 - FTls inserate Tn imaginea cu raze X a bagajului

Bibliotecile FTI sunt dinamice si pot fi actualizate pe durata ciclului de viatd a produsului.

Bibliotecile FTI constau in categorii FTI, tipic:
- arme

- cutite

- explozibili (IED)

- diverse

O sub-clasificare este de asemenea permisa pentru fiecare categorie.

Cand se insereaza un FTI in bagajul scanat, operatorul trebuie sa vizualizeze un obiect virtual
apasand tasta adevata de pe panoul de control (tasta SUSPECT).
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Cand un FTI este inserat se porneste un cronometru, cu o valoare setata in TMS pentru a
determina IDTP (Initial Decision Time Period) (Perioada deciziei initiale)

Daca operatorul opreste banda transportoare pentru a verifica mai bine imaginea, de asemenea
sustinuta de optiuni de postprocesare, cronometrul initial IDTP se opreste si porneste un al
doilea cronometru, de asemenea cu o valoare setata in TMS, denumit TDT (Threat Decision
Time) (Durata deciziei de amenintare).

7.3. Mesaje referitoare la evenimentele TIP
Patru tipuri de mesaje sunt posibile fiecare asociat cu reactia operatorului atunci cand sunt
adaugate FTl-uri de catre sistem, afisate prin apasarea tastei SUSPECT.

Mesajele constau intr-o singura propozitie pe fiecare linie (de setat de céatre Supervisor) si
explicd motivele pentru care mesajul a fost afisat, actiunile de luat de catre operator dupa
aparitia mesajului si in fine o recomandare pentru reanalizarea imaginii reale este pusa la
dispozitie dupa anularea mesajului.

Mesajele apar imediat dupa reactia operatorului si pot fi anulate numai manual.

Mesajele apar in moduri si cadre standard si au tendinta s& minimizeze sectiunea bagajului pe
care o acopera.

7.4. FTI gasit (HIT)
Daca un operator gaseste un FTI si apasa tasta SUSPECT:
- Tnainte de a expira IDTP
- inainte de a expira TDT, daca opreste banda
- Tnainte ca imaginile sa iasa din monitor (cel mai rau caz cu scanari ulterioare de 5 secunde)

sistemul inregistreaza un evenimet TIP HIT, oprind banda si afisdnd mesajul FTI corespunzator
operatorului (tipic pe fundal verde), tipul de FTI gasit si FTI evidentiat pe imagine (dreptunghi
rosu iesit in afara)

COD: 20000002

Ati identificat corect o amenintare finctionala de BOMBA. Apasati STOP pentru
a elimina amenintarea fictionala. Verificati bagajul pentru a va asigura ca nu
existd amenintari reale prezente.

Figura 62 - Mesaj identificare FTI (HIT)

Dupa citirea mesajului, operatorul trebuie s apese STOP pentru a restaura imaginea reala si a
verifica daca nu contine intr-adevar obiecte periculoase.

Dupa analiza, banda este repornit prin realizarea unei noi scanari folosind tastele de directie a benzii.
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7.5. FTIl negasit (MISS) (RATAT)
Daca una din cele trei conditi mentionate anterior (cap. 7.4) nu este indeplinitd, sistemul
inregistreaza un eveniment TIP RATAT, oprind banda si indicand operatorului mesajul de
identificare al FTI ratat (tipic pe fundal rosu), tipul de FTI gasit si FTI evidentiat pe imagine
(dreptunghi rosu iesit in afara):

CODE: al0Do00n3

% You did not identify a fictional OTHER threat! Press STOP to remove the fictional

threat. Check the bag to make sure that no real threats are present.

COD: a00Q0Ga3

Nu ati identificat o amenintare fictionala DIVERSA! Apasati STOP pentru a elimina amenintarea fictionala,verificati bagajul
pentru a va asigura ca nu existd amenintari reale prezente.

Figura 63 - FTI negasit (MISS) (RATAT)

Sistemul stocheaza informatiile despre eveniment pentru a raporta datele TIP folosind TMS.

Dupa citirea mesajului, operatorul trebuie sa apese STOP pentru a restaura imaginea reala si a
verifica daca nu contine intr-adevar obiecte periculoase.

- = =

Dupa analiza, banda este repornita prin realizarea unei noi scanari folosind tastele de directie a
benzii.

7.6. FTl absent(NO TIP IMAGE) (NU EXISTA IMAGINE TIP)

Un operator poate apasa tasta SUSPECT din greseala sau presupunand prezenta unui FTI.

In acest caz, sistemul inregistreaza un eveniment TIP NO TIP IMAGE, oprind banda si afisénd
operatorului mesajul de identificare a FTI fals (tipic pe fundal galben)

COBE: 20000004

‘a You ARE NOT being tested. No fictional threat was projected. Piease follow the airport v‘
security screening procedures to make sure that there are no threats in the bag.

COD: a0000004

Nu sunteti testat, nu a fost proiectatd o amenintare virtuala. Va rugam urmati procedurile de scanare de securitate ale
aeroportului, pentru a va asigura ca nu exista amenintari in bagaj.

Figura 64 - FTI mesaj absent (fara FIT)
Dupa citirea mesaijului, operatorul poate analiza mai departe bagajul fara apasarea tastei STOP.

7.7. FTlanulat (ABORTED TIP IMAGE) (IMAGINE TIP ANULATA)
Sistemul poate anula inserarea unui FTI daca depaseste marginile bagajului examinat sau se
suprapune cu o alarma ADS.

Tn acest caz, sistemul inregistreaza evenimentul TIP ca ABORTED TIP IMAGE, oprind banda si
afisand operatorului mesajul de anulare a FTl inserat (tipic pe fundal gri sau albastru):

CUDE: 0000001

A A fictional threat presentation was aborted. V

O amenintare virtuala a fost anulata.

Figura 65 - Mesaj FTI anulat
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Dupa citirea mesaijului, operatorul poate apasa tastele de directie a benzii pentru a reporni banda
si a continua procesul de scanare.

- |-

Informatiile de comportament obtinute de la raspunsul operatorilor la evenimentele TIP sunt
transmise programului TMS si utilizate pentru a redacta rapoartele de performanta ale
operatorilor.

7.8. Acronime
Termenii cu inteles specific sunt utilizati in acest document astfel:
- TIP: Threat Image Projection (TIP: Proiectare Imagine Amenintare)
- TMS: TIP Management System (Sistem de administrare TIP)
- FTI: Fictional Threat Image (Imagine amenintare virtuala)
- |ED: Improvised Explosive Device (Dispozitiv exploziv improvizat)
- HIT: FTl identificat corect de operator
- MISS: FIT neidentificat corect de operator
- NON TIP: TASTA SUSPECT apasata fara FTI prezent
- ABORT TIP IMAGE: inserarea FTI nereusita de catre sistem
- TIP Data: datele generate de dispozitivul de scanare necesar crearii raportului de TMS
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8. Oprire si repornire sistem in situatii de urgenta

Activarea unuia sau mai multor butoane de urgentd opreste imediat
alimentarea la energie electrica a sistemului de generare a razelor X si a
motorului de actionare a benzii.

4

/

l\j Restaurati sistemul prin rotirea butonului rosu de urgenta péana la declansarea
mecanismului de resetare. Aparatul este apoi gata de operare dupa céateva

secunde, dupa ce procedura de reinitializare este completa.

Utilizati aceste butoane numai in caz de pericol imediat si real asupra persoanelor si lucrurilor,
altfel opriti unitatea folosind comanda de oprire a benzii.

9. Oprire sistem

Opriti sistemul rotind cheia de pe panou in sensul invers acelor de ceasornic in
pozitia zero (0).

| Cand mesajul de oprire a serverului este afisat pe ecran, aparatul realizeaza

=== = procedura de oprire pe durata careia lumina indicatorului verde din apropierea
chen este opritd. Lumina verde se reporneste pentru a confirma ca oprirea a fost finalizata cu
succes.

Aceasta procedura poate dura un minut sau doua, dupa care cheia poate fi extrasa.

IMPORTANT: Inainte de oprirea sistemului din cheie, delogati-va din sesiunea curenta de lucru,
apasand tasta LOGOUT

10. Oprire fortata sistem
Aceasta procedura trebuie realizatd numai daca sistemul nu poate fi oprit normal.
7o) Rotiti cheia Tn sensul invers al acelor de ceasornic pentru a-I duce in pozitia
afisata prin simbolul pericol cu semnul exclamarii din partea stanga.

,”‘ '} U Alimentarea cu energie a sistemului este intrerupta pentru cateva secunde.
1 Notati: toate datele nescrise deja pe disc se vor pierde.

11. Utilizarea necorespunzatoare a sistemului

Echipamentul de inspectie FEP ME emite radiatii ionizante in interiorul tunelului pentru
inspectarea bagajelor si are piese mecanice mobile.

Prin urmare, se recomanda ca echipamentul sa fie utilizat in conformitate cu instructiunile acestui
manual si ca operatorul sa previna utilizarea necorespunzatoare a sistemului, precum:

- Activarea inutild a benzii transportoare, atat inainte cat si inapoi, sau fara a se asigura ca nu
exista riscuri pentru persoanele si lucrurile prezente in vecinatatea aparatului.

Introducerea de lichide Tn tunel fara a fi in recipiente inchise.

Introducerea obiectelor de marime mica n tunel fara a folosi tavi sau recipiente.

Introducerea, chiar si partiala, a animalelor sau persoanelor in tunel.

Introducerea membrelor sau partilor din corp in tunelul unde sunt emise razele X;

- Aprobarea activarii razelor X atunci cand sunt eliminate sau deteriorate perdelele prevazute
din fabrica.

Aplecarea pe banda transportoare in miscare.
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12. Mentenanta.
12.1. Mentenanta de rutina

Orice operatiune de mentennata trebuie realizatd cu sistemul deconectat de la sursa de
alimentare electrica. Operatorul poate sa asigure izolarea alimentarii, scotand simplu stecherul
de alimentare si plasandu-I in zona de lucru.

Nu sunt cerute lucrari de mentenanta utilizatorilor: este recomandata realizarea operatiunilor de
curatare normala si eliminare a prafului.

Curatati toate piesele aparatului folosind doar o carpa umeda cu apa.

Pentru banda transportoare, folositi apa cu sapun, frecati cu o perie si aveti grija sa nu lasati sa
se scurga apa in interiorul aparatului.

Avertizare:

NU FOLOSITI NICIODATA SOLVENTI SAU ALTE SUBSTANTE CHIMICE
PRECUM BENZINA, TRICLORETILENA, AMONIAC, etc.

12.2. Mentenanta in situatii de exceptie
Tehnicienii Gilardoni specializati, localizati in cateva agentii regionale din Italia, sunt mereu
disponibili pentru vizite imediate la cerere, realizate folosind echipamente si piese de schimb
originale.
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13. Proceduri de Operare

13.1.Procedura de pornire
Asigurati-va ca sistemul raméane pornit
Asigurati-va ca sistemul este alimentat corespunzator la electricitate
Asigurati-va ca cheia este in pozitia 0
Asigurati-va ca LED-ul de stare este iluminat cu lumina verde
Invartiti cheia in pozitia 1
Verificati vizual executia fazei de BOOT a unitatii logice
Verificati vizualizarea paginii de autentificare.

13.2. Procedura de autentificare
Verificati vizualizarea paginii de autentificare.

13.2.1. Tastatura virtuala pentru Login (Autentificare)
Utilizati mouse-ul pentru a introduce USER ID pe tastatura virtualad de pe ecran, validand
aceasta actiune apasand Enter (tasta mare de pe tastatura virtuala)
Verificati ca USER ID sa inceapa cu o litera, nu cu un numar. Folositi anularea (Butonul
Backspace), in caz de eroare sau reporniti compet procedura (Butonul Clear)
Utilizati mouse-ul pentru a introduce PASSWORD (PAROLA) pe tastatura virtuala de pe
ecran, validind aceasta actiune apasand Enter (tasta mare de pe tastatura virtuala)
PAROLA nu este vizibila astfel incat sunt afisate asteriscuri in loc de caractere; anularea
(Butonul Backspace), in caz de eroare sau reporniti compet procedura (Butonul Clear).
Daca procedura de autentificare s-a incheiat cu succes, este afisata o pagina de meniu.
Daca optiunea relevanta a fost configurata, pagina de scanare a bagajului va fi afisata
direct.
Daca procedura de autentificare nu s-a incheiat cu succes, va aparea un mesaj de eroare.
Motivele pentru care procedura de autentificare esueaza:
a. Eroare in introducerea USER ID si/sau PASSWORD => reintroduceti USER ID si
PASSWORD.
b. Utilizatorul nu este activat pe sistem => asigurati-va ca utilizatorul este activat
pentru a se autentifica, contactand administartorul.
c. daca problema persista, contactati suportul tehnic.

13.2.2. Login (Autentificare) cu ecuson
Inserati ecusonul in cititorul corespunzator din apropierea panoului de control.
Daca procedura de autentificare se incheie cu succes, pagina cu meniul este afisata.
Daca optiunea relevanta a fost configurata, pagina de scanare a bagajului se va afisa
direct.
Daca procedura de autentificare nu a fost finalizata cu succes va fi afisat un mesaj de
eroare.
Motivele pentru care procedura de autentificare esueaza:
a. Ecusonul nu este activat pe sistem => asigurati-va ca utilizatorul este activat
pentru a se autentifica, contactand administartorul.
b. Utilizatorul nu este activat pe sistem => asigurati-va ca utilizatorul este activat
pentru a se autentifica, contactand administartorul.
c. daca problema persista, contactati suportul tehnic.
Va rugam tineti cont ca ecusonul nu este retinut, prin urmare o delogare standard trebuie
realizata.

13.3. Procedura de oprire
Realizati procedura de delogare, asigurand astfel accesul la pagina de autentificare
Invartiti cheia Tn pozitia (0).
LED-ul de stare iluminat se stinge dupa aproximativ 1 minut si 30 de secunde
LED-ul de stare se aprinde iar in verde.
Aparatul este gata de pornire din nou sau pentru a fi deconectat de la alimentare.
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13.4.Procedura de oprire fortata
Invartiti cheia in pozitia -1 (oprire fortatad) timp de 3 secunde.
Asteptati ca LED-ul de stare s& devina verde.
Incercati sa reporniti.
Daca problema persista, contactati suportul tehnic.

13.5.Procedura de scanare

Asigurati-va ca procedura de autentificare s-a incheiat cu succes si ca LED-urile afisate
pe monitor sunt verzi.
Actionati banda transportoare inainte si inapoi folosind butonul de comanda de pe panou,
verificind ca icoana de vizualizare a bagajului este activata atunci cand bagajul este
interceptat de fotocelule
Verificati imaginea cu raze X a bagajului scanat pe monitor.
Analizati imaginea prin referire la toate functiile post-procesare care sunt disponibile pe
aparat si selectati-le pe cele mai relevante, potrivit specificului bagajului.
Verificati Tn detaliu obiectele care pot fi posibile componente pentru bomba, precum:

a. fire

b. Dbaterii

C. obiecte metalice

d. sigurante

e. componente pentru arme, bombe sau cutite
Verificati Th detaliu orice obiecte care pot fi posibile materiale explozive, precum:

a. obiecte organice colorate Tn portocaliu

b. materiale organice ascunse de obiecte metalice, posibil colorate in verde
Verificati in detaliu alarmele ADS: cadrele rosii din sectiunile cu numar atomic aproape de
substanta exploziva, tinand cont ca pot fi de asemenea fals pozitive
Verificati in detaliu Alarma inchisa (Dark alarm): sectiunile dense permit afisarea imaginii,
dar nu si recunoasterea numarului atomic al materialului
Verificati alarmele de Densitate in detaliu: sectiunile cu densitatea obiectelor ce nu sunt
clar vizibile sunt inconjurate de cadre galbene
In cazul in care exista dubii, deschideti bagajul.

13.6.Procedura de Logout (delogare)

. Delogarea poate fi realizatd de operator folosind tasta de dedelogare dedicata de pe

panou. Este de obicei realizata prin verificarea duratei sesiunii, posibil configurata pentru
ca finalul sesiunii sa fie semnalizat si prezenta operatorului pentru Tnlocuire asigurata.
Finalizati intotdeauna analiza in progres. Se recomanda ca utilizatorul s& nu lase
niciodata bagajul afisat care nu a fost analizat, deoarece pe durata predarii se pot neglija
informatii importante, posibil afectand siguranta.

Delogarea poate fi automata la final de sesiune. Daca s-a setat 0 durata prestabilita
pentru sesiune, lumina va péalpai rosu semn ca sesiunea se va inchide.

Delogarea poate fi automata, daca este configuratd adecvat, cu conditia ca aparatul sa nu
accepte mai multe comenzi pentru o anumita perioada de setata.
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14. Depanarea

Posibile probleme: cum s& actionati

1. LED stare pe panou:

a. Daca este oprit: nu exista alimentare la energie sau aparatul nu poate fi pornit; de
obicei 1 minut si 30 de secunde de asteptare intre oprire si pornire; contactati
suportul tehnic pentru alte cazuri.

b. Daca este rosu: functionare necorespunzatoare a masinii: observati orice alarma
afisata pe ecran, continuati procedura de oprire fortata si incercati sa reporniti. Daca
problema persista, contactati suportul tehnic.

c. Daca este rosu: in timpul modului de functionare pentru instruire, LED-ul rosu este
normal (indicand deconectarea componentei fizice de achizitie)

d. Dacéa lumineazéa intermitent rosu: indica faptul ca sistemul incearca sa redreseze
defectiunea, cu un timp de executie de 20 de secunde. LED-ul devine verde odata cu
indicarea relevanta conform careia sistemul este pregatit (defect remediat); daca
LED-ul devine rosu, urmati procedura relevanta.

2. Deconectati cablul de alimentare (220V): asigurati-va ca UPS-ul este oprit prin procedura
normaléa de inchidere a sistemului (cheie pozitionata la 0, LED-ul de stare se opreste in
aproximativ 1 minut si 30 de secunde, LED-ul reporneste): deconectati cablul de
alimentare (220V). Daca procedura nu este indeplinita, UPS-ul poate ramane pornit,
gestionand intreruperile precum o cadere de retea cu sistemul pornit, cu urmatoarea
anormalitate; reconectati cablul de alimentare (220V), reporniti sistemul invarind cheia la
pozitia 1, iar la afisarea paginii de autentificare, actionati ca la procedura de oprire fortata.

3. Gestionarea UPS-ului:

a. fintrerupere retea, avertizata printr-un mesaj de alarma pe ecran, masina opreste
manevrarea benzii si emiterea de raze X;

b. daca intreruperea dureaza mai mult de 3 minute, masina se opreste;

c. pentru a reporni sistemul la restabilirea retelei, trebuie efectuatd procedura de
oprire (invartiti cheia la pozitia O, verificati daca LED-ul verde porneste) si porniti
ca de obicei.

d. Daca apar mai mult de 3 intreruperi de 3 minute fiecare ntr-un interval de o ora,
bateriile UPS se descarca si trebuie incarcate din nou lasand masina pornita timp
de 3 ore; daca masina este oprita cu bateriile UPS descarcate, masina trebuie sa
ramana oprita si trebuie conectata la retea timp de cel putin 30 de minute, ihainte
de a o reporni (baterie UPS incarcata la minimum 5% pentru a porni sistemul); va
rugam sa retineti ca incarcarea completd a bateriei necesitd cel putin 3 ore si
poate fi facuta in timpul functionarii normale a sistemului.

4. Avertizare unitate de racire la pornire: Acest lucru se intdmpla dacd masina raméane
inactiva pentru mai mult de 8 ore la o temperatura ce depaseste 30°C; in acest caz
sistemul poate fi utilizat asigurandu-va ca avertizarea dispare dupa 5 minute de la
deschidere (timpul de activare a sistemului de racire); daca avertizarea ramane dupa 15
minute, aceasta va deveni o alarma a unitatii de racire, iar masina se va opri. In acest
caz, contactati suportul tehnic.

5. In cazul activarii butonului de urgentd, dupa resetarea butonului sunt necesare 10
secunde pentru restabilirea sistemului.

6. Daca butoanele de urgentad se activeaza in mod repetat intr-o perioada scurta de timp,
sistemul se va opri; ar trebui repornit dintr-o oprire fortata.

7. Avertizare prezenta: LED-ul galben pe ecran: operatorul poate utiliza sistemul, dar
performanta nu este asigurata. Urmati orice instructiuni de pe ecran pentru mesajele de
avertizare si notati codul alarmei si descrierea pentru a le comunica suportului tehnic.
Daca avertizarea persista dupa repornirea sistemului, contactati suportul tehnic.

8. Alarma prezenta: LED-ul rosu pe ecran: urmati orice instructiuni de pe ecran pentru
mesajele de avertizare si notati codul alarmei si descrierea pentru a le comunica
suportului tehnic.

Sistemul nu poate fi utilizat si trebuie oprit (cheie pozitionata la 0), incercati sa-l porniti;
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daca alarma persista, contactati suportul tehnic.

9. In cazul deforméarii vizuale a imaginii, verificati ca bagajul s& nu fie blocat in interiorul
tunelului si indepartati obstacolul; in caz contrar contactati suportul tehnic.

10. In cazul gestionarii erorilor, verificati s& nu apara obstructionari ale benzii transportoare
sau obiecte blocate n interiorul tunelului sau obiecte ce cantaresc mai mult de 160 kg.
Indepartati obstacolele si reporniti echipamentul; dacad alarma persista, contactati
suportul tehnic.

11. Verificati ca retelele de schimb de aer sa fie intotdeauna neobstructionate si curatate,
astfel incat ventilatia fortata a sistemului sa nu fie impiedicata.

12. In cazul afisarii anormale, reglati automat imaginea video apasand tasta AUTO de pe
monitor. Nu reglati manual luminozitatea si contrastul monitorului, decat daca
administratorul este prezent pentru a asigura setarile de baza corespunzatoare tuturor
operatorilor.

13. Daca imaginile cu raze X sunt degradate dupa cum urmeaza:

aparitia benzilor negre

aparitia unor benzi de culoare neobisnuita

fundal non-alb Th monitor color

penetrare si/sau rezolutie scazute

generarea unui numar anormal de alarme explozive, inclusiv pe portiunile

independente de bagaj

f. prezenta unei benzi verticale cu margini intunecate

g. prezenta unei benzi negre verticale cu margini ascutite

Verificati performanta aparatului prin testul STP (Mira standard de testare) si apoi
contactati suportul tehnic.

14. Prezenta temporara a benzilor pe imaginea X-ray, mai exact pe bagajele mici: asigurati-
va ca bagajul nu este introdus fortat in tunel: trebuie sa intre in tunel pe propria banda
transportoare.

15. Degradare progresiva a imaginii X-ray in timpul analizei: verificati distanta potrivita intre
bagaje (aprox. 10 cm).

16. Daca imaginea X-ray nu este fluida, verificati vizual alinierea benzii transportoare si
contactati suportul tehnic in cazul unei anormalitati.

17.1n cazul deformarii longitudinale a imaginii, contactati suportul tehnic.

18.Daca monitorul se inchide, asigurati-va ca monitorul este pornit, cablurile sunt conectate
la monitor (sursa de alimentare si semnalul), apoi contactati suportul tehnic.

19. Daca mouse-ul sau panoul de control nu functioneaza corespunzator, in ceea ce priveste
comenzile executate, contactati suportul tehnic.

20.1n cazul inactivitatii indelungate a aparatului, verificati ca procedura de rampare sa fie
proportionala cu timpul de inactivitate

21.Daca NETSERVER, care furnizeaza reglarea automata a ceasului pe diverse sisteme nu
este prezent, verificati precizia ceasului aparatului si contactati administratorul daca sunt
necesare corectii.

22.1n cazul unui mesaj de anulare a imaginii TIP (FTI), insertia sistemului nu a reusit;
analizati bagajul din nou si efectuati achizitia.

23.1n situatia reluarii sesiunii, intervalul de timp necesar incarcérii este direct proportional cu
numarul imaginilor existente iar uneori acest interval poate fi semnificativ.

24.1n explorarea RAM pentru imaginile de bagaje analizate anterior, retineti ca buffer-ul
memoriei este pentru o lungime a benzii de 16 m.

25.1n situatia aparitiei unei anomalii la pornire, cheia de pornire de pe panou nerdspunzand
conform procedurii de pornire, opriti in regim de urgentd (3 secunde in pozitia -1),
indepartati cablul de alimentare (220V) si, in acelasi timp, invartiti cheia in pozitia O
pentru cel putin 30 s (descarcarea condensatorilor), reconectati cablul de alimentare si
reluati procedura obisnuita de pornire.

26.1n faza de pornire a sistemului, asigurati-va ca existd secventa de boot, si, dupd maximum
2 minute, asigurati-va ca pagina de login este afisata; in caz contrar, contactati serviciul
de asistenta tehnica, chiar dacéa sistemul a fost initializat din nou
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